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GB DESCRIPTION

Blade guard

Blades

Blade adjustment lever
Housing

On/Off switch

Hanging loop

4 detachable combs
Barber comb

Scissors

10 Oiler

11. Brush for blades cleaning
CZ poris

Ochranny kryt pro Eepele
Cepele

Voli¢ délky odstfihanych vlasu
Téleso spotfebice
Vypinaé

Zavésné ocCko

4 snimatelné hiebeny
Hieben

Nuzky

10 Olejnicka

11. Kartacek pro Cisténi Cepeli

UA onuc

3axucHa KpuLlka Ang pixyyux nes
Jlesa

Perynsatop OOBXUHU CTPUKKA
Kopnyc

Bumukay

3pyyHa neTenbka 4nsa niggillyBaHHSA
4 3HiMHiI rpebiHLui

Mepykapcbknii rpebiHeLb

Hoxuui

10 MacnsHka

11. WiTka anga ounwieHHs nes

EST KIRJELDUS
Kaitsekaan |6iketeradele
Terad

Ldigatavate juuste pikkuse regulaator
Korpus

Laliti

Riputusaas

4 juhtkammi

Kamm

Kaarid

10 Olitoos

11. Terade puhastushari

LT APRASYMAS
Apsauginis peiliuky dangtelis
Peiliukai

Kirpimo ilgio reguliatorius
Korpusas

Jungiklis

Kilpelé prietaisui pakabinti
4 nuimamieji antgaliai
Sukos

Zirklés

10 Tepaliné

11. Peiliuky valymo Sepetukas

KZ cunATTAMA

1. KecerTiH anmacTapfa apHanfaH KoprayLlbl Kaknak
2. Anmactap

3. KyseneTiH wawTblH Y3blHAbIFbIH PETTETILL

4. Tynfa
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RUS ycTPoicTBO M3OENUSA
3almMTHas KpbILWKa ONs1 PEXYLLMX Ne3BUN
JleaBus

Perynsatop 4nuHebl cpe3aemMbix BOSOC
Kopnyc

BbikntoyaTenb

MNeTnsa onsa noaselunBaHns

4 cbeMHbIX rpebHs

Pacuecka

HoxxHuubI

10 MacneHka

11. lLleTouka anga 4ncTkun nessumn

BG onucAHUE

lMpennasBaly kanak 3a Hox4deTaTta
HoxueTa

Perynatop gbmkmMHaTa Ha NOACTPUrBaHe
Kopnyc

MpeskntoysaTen

3akauBaHe

4 cBanswu ce rpebeHa
O6unkHOBEH NNOCHK rpebeH
Hoxuua

10 MacnboHka

11.YeTka 3a nouncTBaHe Ha HoX4eTa

SCG onuc

3alWTUTHM noknonad, 3a ceymsa
CeuunBa

Perynatop aoyxunHe ckpahusama koce
Tpyn

Mpekngau

[NeTrba 3a Kavewe

4 rpebeHa Ha ckngame

Yewar

Makase

10 Masanuua

11.YeTkmua 3a umwhere owTtprua

LV APRAKSTS

Asmenu aizsargvacins
Asmeni

Matu garuma grieSanas regulators
Korpuss

Slédzis (izslégt)

Erta cilpina pakaranai
4 nonemamas kemmes
Kemme

Skéres

10 lerices ieellotajs

11. Asmenu tiriSanas slotina

H LEIRAS

Nyirépengék védbkupakja
Pengék

Nyirashossz szabalyz6
Készilékhaz
Fékapcsolo

Akaszto

4 levehet6 fési

Fésl

(0]][¢)

10 Olajozo

11.Pengét tisztito kefe

SL STAVBA VYROBKU
1. Ochranna mriezka

2. Strihacie no’2e

3. Regulator dizky vlasov
4

2
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5. AXblpaTKblLL 5. Vypina¢

6. Inyre apHanfaH inrek 6. Ocko na zavesenie

7. anwmanbl-canmarnbl Tapakwa 7. 4 odnimatelné hrebene

8. Tapak 8. Kefka na vlasy

9. Kanwsbl 9. Noznice

10. MawncaybiT 10. Olejnicka

11. AnmacTtapzbl Ta3anayfa apHanfaH LeTkalla 11. Kefka na Cistenie strihacich nozov

gg\ﬁ%g
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L
T
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s
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220-240 V ~50 Hz 1B3W 0.35/0.53 kg 58
Knacc 3awuTbl Il

185
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[I5 INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before
use and keep in a safe place for future reference.
Before the first use of the appliance check that
voltage indicated on the rating label corresponds to
the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.
Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

Do not take this product to a bathroom or use near
water.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in
use.

Do not use other attachments than those supplied.
Do not operate after malfunction or cord damage.
Do not attempt to repair, adjust or replace any
parts of the appliance. Check and repair the
malfunctioning appliance in the nearest service
center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall
or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around
the appliance.

Never insert any objects into openings in the
appliance housing.

Before use, make sure that blades are adjusted
properly.

Do not put operating appliance on any surface, it
may cause injury or damage.

Do not use the appliance with damaged comb, or
with teeth missing from the blades as injury may
occur.

NOTE: KEEP THE BLADES OILED.

Do not use the hair clipper when the skin is
infected.

Do not use the hair clipper on animals.

The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

BLADE ALIGNMENT

Your clipper was carefully examined to ensure that
the blades were oiled and properly aligned before
leaving our factory.

Blades must be realigned if they were removed for
cleaning or after replacement.
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To realign the blades, simply match the upper and
lower blades teeth up, point for point.

End of top blade teeth should be approximately 1.2
mm back from lower blade. Compare your clipper
blades with the sketch (pic.1).

If blade alignment is incorrect, add a few drops of
oil to the blades, switch on the clipper for a few
moments, switch off and unplug. Loosen screws
slightly and adjust. Tighten screws after blade is
aligned.

OILING

BLADE LEVER

To maintain your clipper in peak condition, the
blades should be oiled after every haircut.

Do not use hair oil, grease, oil mixed with kerosene
or any solvent. Close cut

Longer cut
The lever located to /
the left of the blades,
allows easily adjust cut
hair length while
clipping.

The lever adds versatility to your clipper by
allowing you gradually change the closeness of
your cut without an attachment comb.

When the lever is in the uppermost position, the
blades will give you the closest cut and leave the
hair very short. Pushing the lever downwards
gradually increases the cutting length.

In its lowest position, the lever will leave the hair
approximately the same length as a Ne1 (3mm)
comb.

The lever will also extend the use of your blades
since a different cutting edge is used in each
setting.

In addition, if extremely heavy hair cutting has
jammed the blades, it will help you to remove hair
that has become wedged between the two blades
without removing the blades.

While the clipper is running rapidly move the lever
from “close cut” to “longer cut” a couple of times.
Do this each time after you have finished using
your clipper to keep the blades free of cut hair.

If this does not help and clipper stops cutting,
blades are dulled. Replace them with new blades.

INSTRUCTIONS FOR HAIR CUTTING

Before starting the hair cut inspect the clipper,
making sure that there is no oil between the cutting
blade teeth, switch the unit on to distribute the oil
between the blade teeth and to check running
smoothness. Wipe off any excess oil. This should
be done after each use. While using the unit,
untwist the cord from time to time to avoid tangling.
Before cutting always comb the hair thoroughly
first.

DETACHABLE COMBS
Attachment comb Ne Hair length mm/inches
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

Each comb attachment is marked accordingly on
its outside middle surface.

To attach a comb, hold it with its teeth upward and
slide onto and along the clipper blade until the front
of the comb firmly seats against the clipper blade.
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When you use the clipper for the first time, cut only
small portions of hair.

For even cutting do not force the clipper. Also
remember to comb the hair more frequently to
remove trimmed hair and check for uneven
strands.

It is recommended that you start the haircut by
choosing the maximum hair length, and then
gradually reduce the length setting.

In order to obtain the most effective result move the
device in the direction opposite to the direction of
hair growth.

Since hair in different head segments grows in
different directions, you need to move the device in
different directions as well (up, down or crosswise).
See Figures 2.1-2.8.

In order to obtain a good haircut for wavy, rare or
long hair, use a comb to direct the cutting block of
the device. See Figure 2.6.

CARE AND CLEANING

Switch off the appliance and unplug it.

Clean and oil the appliance after each use.
Remove cut hair from the clipper with the brush
enclosed.

Wipe the clipper with a dry soft cloth.

Oil the blades as mentioned above.

STORAGE

E PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIUU

Keep the appliance in a dry place.
You may hang the cutter by provided loop.
The blades must be oiled for storage period.

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

BHumaTtenbHo npoyntante PykoBoacTBO MO
aKcnyaTaumm 1 CoxpaHuTe ero B kayectse
CMpaBOYHOro Matepuana.

Mepen nepBoHayanbHbIM BKNIOYEHUEM NPOBEPBLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKMNE XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha u3genuu, napameTpam
aANeKkTpoceTu.

Mcnonb3oBaTh TONMBKO B ObITOBLIX LIENSX B
COOTBETCTBMM C JaHHbIM PykoBoagCTBOM NO
akcnnyaTtauuun. [prubop He npeaHa3HayeH Ans
NPOMBbILLIEHHOIO NPUMEHEHMS.

He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUIA.

Bcerga oTkntovanTe yCTPOMUCTBO OT 31eKTpoceTH
nepeg o4MCcTKOW, unu ecnu Bl ero He
ucnoneayerTe.

Bo nsbexaHne nopakeHus reKTpu4eckuM TOKOM
1 BO3ropaHus, He norpyxavrte npubop B BOAY MIn
apyrue xungkoctun. Ecnm ato npousowwno, HE
BEPUTECD 3a nsgenve, HemeaneHHo OTKNIoYnTe
€ro OT 3NeKTpoceTN N obpatuTecb B CepBUCHbLIN
LLeHTp AN NpOBEepKu.

He nonb3ynTechb YCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax
1 OKOJI0 BOAbI.

Mpubop He NpegHasHavYeH Ans UCnonbL30BaHMS
nvuamu (BKNtoYasa aeten) ¢ NOHWKEHHbIMM
HU3N4ECKUMU, YYBCTBEHHBLIMU UMW YMCTBEHHbLIMU
CMOCOBHOCTSIMM UMK MPU OTCYTCTBUK Y HUX OMbITa
WUIn 3HaHWIA, €CNKU OHWN HE HaXOAATCs nog,
KOHTPOMEM WM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
1cnonb3oBaHny Npnbopa NMLOM, OTBETCTBEHHbBIM
3a ux 6e3onacHoCTb.

[eTn fomKHbl HAXOAUTBLCS NOA KOHTPONeM Ans
HeJonyLeHNs urpbl ¢ Npubopom.
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He ocTtaBnanTe BkoYeHHbIN Nnpubop 6e3
npucmoTpa.

He ucnonb3ynte npuHaanexHocTu, He BXoAsILLME B
KOMIMIEKT NOCTaBKMW.

Mpu NoBpeXAeHUN LLHYpa NUTaHUA ero 3aMeHy, BO
n3bexaHne onacHOCTH, JOIPKEH NPON3BOANTb
N3roTOBUTENb UIN YNOMHOMOYEHHbIA UM
CEePBUCHbIN LLEHTP, U1 aHanorMyHbIN
KBanuuLMpoBaHHbIN nepcoHan.

He nbiTanTecb camoCcTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
yCTpONCTBO. Mpn BO3HNKHOBEHUW HEMNOMNaaokK
obpaltanteck B Onvkanwmn CepBUCHbIN LIEHTP.
CnepguTte, 4ToGbI LUHYP NUTAHWS HE Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK U FOpS4MX NOBEPXHOCTEN.

He nonb3yntecb Npubopom B MecTax ¢
NOBbLILLEHHON BRaXXHOCTbIO, @ Takke BO BPeMsi
NPUHATUA BaHHbI MNu aywa. He xpaHute npubop
pSOOM C HanosHEHHOW BOOOW BaHHOW Mnn
pakoBuHOW. He norpyxarTe npmbop B BoAy Mnn
OPYryto XNOKOCTb.

He TaHWUTe 3a WHYP NUTaHUA, HE NepekpyyYnBanTe
W He HamaTblBanTe ero BOKPyr kopryca
yCTponcTaa.

He ponyckanTe nonagaHus B OTBEPCTUS Ha
Kopnyce usgenus NoCTOPOHHUX NPEAMETOB U
NoBbIX XXNAKOCTEN.

Mepen Hayanom paboTbl NpOBEPbLTE NPaBUINBHOCTb
YCTaHOBKM NE3BUN.

He nonb3yntecb MaLLUMHKON C NOBPEXAEHHbIMU
rpebHaAMU nnu ogHUM 13 3yBLIOB — 3TO MOXET
NPUBECTH K TpaBMe.

BHUMAHME: PETYNAPHO CMA3bIBAVTE NE3BUSA.

He nonb3ynTeckb MalLMHKOW Npu BOCNaneHnsx
KOXM.

He cTpurute MalumMHKOMN XMBOTHbIX.
MpounssoauTenb octaBnsieT 3a cobon npaeo 6e3
OOMOSNTHUTENBHOIO YBEAOMITIEHUSA BHOCUTD
He3Ha4MTEeNbHbIE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO
n3nenuvs, KapamHanbHO He BIMSIOLNE Ha ero
©e3onacHoCTb, paboTOCNOCOOHOCTL U
dPYHKLUMOHANbHOCTb.

PEIYJIMPOBKA NE3BUA

Mepen oTnpaBkon roTOBLIX U3OENUN C 3aBoAa
N3roTOBUTENS, PEXYLLME NEe3BUS MaLLMHKKN Obinu
OTperynupoBaHbl 1 CMa3aHsbl.

lMocne 3ameHbl NE3BUA, UK €CININ X CHUMaNu Ans
OYMCTKN, PETYNIMPOBKY CcrieqyeT NPOn3BeCTH
3aHOBO.

Mpodunm 3ybLoB 0boux ne3suin Npu yCTaHOBKe
OOMKHbI TOYHO COBMNaaaTh, HE3aBUCMMO OT UX
CMeLLeHus.

KoHLbI 3yBL0B CbEMHOIO (Hapy>XHOro) Ne3sus
OOIMKHbI ObITb BbIABUHYTHI NPUOIM3nTENbLHO Ha 1-2
MM BbiLIE KOHLIOB 3yOLI0B MOABWMXHOIO
(BHYTpEHHETOD), KaK 3TO NMOKAa3aHO Ha PUCYHKe
(pnc.1).

Ecnu ne3Busi yctaHOBNEHbI HENPaBUITBHO,
HaHecuTe Ha HUX HECKOSbKO Kanernb Macna,
BKIIOUYNTE MALLUMHKY Ha HECKOMNbKO CEeKyHA, 3aTeM
BbIKITIOYMTE €€ 1 OTKIUMTE OT ANEKTPOCETH.
Cnerka ocnabbTe ABa BWHTa M NepeycTaHoBUTE
CbeMHOe fe3Bue. 3aTaHUTe BUHTDI.

CMA3KA NE3BUNA

[ns obecneyenns onUTENbLHOM N HAOEXHON
paboTbl MaLLUWHKX, NEe3BUS CrieayeT PerynsipHo
CMa3biBaTb.
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He pekoMeHayeTcs NPUMEHsITb AN CMa3ku Macro
Ans BONOC, XUpbl U Macna, pa3GasneHHble
KEPOCMHOM UMK APYrMMIN pacTBOpPUTENSMM.

ONNHA CPE3AEMbIX BOJTOC

Pblvar perynatopa,
pacnonoXeHHbIN Ha
neBoOW CTOpPOHE
MaLUVHKW, NO3BONsAeT
nerko perynuposaTb
ANVHY cpe3aeMblx
BOMOC, Aepxa
MaLLMHKY B paboyeM nonoxeHuu.

[Mpn 3TOM MOXHO NNABHO U3MEHATL ANNHY
cpesaembix Borioc 6e3 ncnonb3oBaHus
AONOMHUTENbHbIX HACaAOK.

BepxHee nonoxeHune pbiyara (BepTukanbHoe
OTHOCUTENbHO MAaLLUWHKN) AaeT Camyto KOPOTKYHO
CTPWXKY, ANvHA KOTOPOW NNaBHO yBENM4MBaeTcs
(T.e. ANuHa cpesaeMblix BOMNOC YMEHbLLAETCs) Mo
Mepe onyckaHus pblyara (BblABMXEHUSA CbeMHOro
nessusi).

Mpy HWKHEM (rOpPU3OHTarbHOM OTHOCUTENBbHO
MaLLMHKW) NOMOXEHNM pblyara nosty4aeTcs CTPUXKa,
COOTBETCTBYHOLLASA MPUMEHEHUIO AONONMHUTENBHOIO
rpebHsi. Ne 1 (3 mm).

Mcnonb3oBaHue perynsaTopa yBenuinsaeT Cpok
cny6bl Ne3BuIn, NOCKONbKY NPy NepeMeLLeHnm
CbEMHOTO e3BUst KaxKabl pa3 paboTatoT pasHble
YYaCTKM peXyLLUMX NOBEPXHOCTEN.

Perynsatop Takke nomoraet ocBO60AWTb 3axaTble
MeXay ne3BusMmM XecTkue Bonochkl. [ina aToro
HecKorbko pa3 6bICTPO NOAHMMUTE U ONyCTUTE
pblyar.

[Mpoussogute 3Ty onepawmio Ha XOrocTom xogy, a
TaKxke nocrie OKOHYaHNS KaXXaon CTPYXKKN — NS
yAaneHus octaTKoB BOSOC.

Ecnwu Bonocekl yaansaoTcs ¢ TpyAoM, Y MalumHKa
nepecrana CTpuib, 3aMeHuTe 3aTynmBLUMEeCS
nessus.

KopoTkasa cTpuxka

OnuHHaA

CTpWXKa

noaAroToBKA K PABOTE

Mepen Hayanom CTpuxkn ybéeamTech, 4TO Mexay
3ybuamm HeT Macna. Bknounte MallumHKy, 4ToObl
Macrno paBHOMEPHO pacnpeaennnocs Mexay
nes3BMsMM 1 NPOBEPbTE PAaBHOMEPHOCTb MX X0Aa.
BoeiTpuTte BbicTynuBLIEe Macno. lNMpoussogute aTty
onepauuio nocne Kaxagown cTpuxkui. He gonyckante
nepeKkpyYnMBaHus U CnyTbiBaHWS LLUHYpa NMTaHWS BO
Bpems paboThbl.

Mepen CTpyXKKOM TWATEMNBHO pacyeLlnTe BONOCHI.

CBHEMHbBIE TPPEBHU

CbeMHbIN rpebeHb Ne| [InMHa Bofioc MM/QHOWMBI
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

CHapyxu Ha Kaxxgom rpebHe nmeeTcs
COOTBETCTBYHOLLAA MapKMpOBKa.

Hepxa rpebeHb 3ybuamu BBEPX, MIOTHO HAOeHbTE
€ro Ha nesBus.

B nepBbI pa3 cocTpuranTe NOHEMHOTY.

YT0ObI CTpUXKKa NOMy4Ynnacb POBHOW, He BeauTe
MaLUMHKy ObiCTpee, YeM OHa ycrieBaeT cocTpuraThb.
Bo Bpems CTPUXKKM Kak MOXHO Yalle BblYechiBanTe
cpe3aHHble BOJoChl.

PekomeHayeTcs Ha4YMHaTL CTPUIXKKY, Bbibpas
MaKCUMarbHY ONMHY BONOC, MOCTENEHHO
YMEHbLUAs HAaCTPOWKY ASMHBbI.
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o [1na Hanbonee adhpEKTUBHOM CTPMKKM

nepemMeLlanTe npubop NPoTMB HanpasneHuUs pocTa
BOMOC.

Tak Kak BOrocbl Ha pasnunyHbIX y4acTKkax ronosbl
pacTyT B pa3HblX HanpaeBneHusx, npubop Takke
Heo6XoAMMO nepemMeLlaTb B pasHbIX
HanpaBneHusix (BBepx, BHWU3 UMK NOMNepeK) CM.
PucyHkun 2.1 — 2.8.

UT06bI XOPOLLO NOACTPUYbL BLIOLLMECH, peakMe unm

AONMHHBbIE BOJOCHI, HanpaanﬂﬁTe BOJ10Cbl Ha

peXxyLmnn 650K MaLIMHKU NPy NOMOLLN
pacyeckn.cMm. PucyHok 2.6.

OYUCTKA

BbikntounTe MalwmnHKy u 0TCOeauHNTE ee OT
3NEeKTPOCeTN.

MalumHKy cnegyeT ouuwatb U cMasbiBaTh Nocne
KaXkgoro NnpMMeHeHus.

OuncTnTe nesBust U MaLUMHKy OT 06pe3KoB BOMOC
npunaraemomn LWeTOYKON.

MpoTpuTe KOpRyc CyxXon MArKON TKaHbHO.
CmaxbTe nesBus, kak 3TO ONMcaHo BhbiLUe.

He ponyckarite nonagaHusi BoAbl B OTBEPCTUSA Ha
Koprnyce usgenus.

XPAHEHUE

XpaHuTb MaLUVHKY criegyeT B CyXOM MecTe.
[onyckaeTcs noaseluMBaTh ee 3a NeTnio.
Ne3Bus 0653aTeNbHO AOMKHbI ObITb CMasaHbl.

[¥4 NAVOD K POUZITI
BEZPECTNOSTNIi POKYNY

Peclivé si pfectéte tento Navod k pouZiti a
uschovejte jej jako informacni pFirucku.

Pfed prvnim pouZitim spotfebie zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametrum elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto
Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro
pramyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.
Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred Cisténim
a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozZaru
neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.
Stane-li se takto, NESAHEJTE na spotfebit,
okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se
na Servisni stfedisko pro kontrolu.

Nepouzivejte spotfebi¢ vlast v koupelné a

v blizkosti vody.

Spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (v&etné
déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi
schopnostmi nebo smysly, nebo osobami, které

nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se
nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebice  osobou,

zodpovédnou za jejich bezpecénost.

Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.
Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.
PouzZivejte spotfebi€ vyhradné s pfisluSenstvim

z dodavky.

Pfi poSkozeni pfivodni $fAdry jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo
obdobny kvalifikovany personal.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje
nebo vyménu soudastek. Pokud je to nutno,
obratte se na nejbliZsi servisni stfedisko.

SC-1263



o Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pred ostrymi
hranami a horkem.

¢ Nedavejte spotiebi€ do mist, odkud by mohl
spadnout do umyvadla apod.

o Netahnéte za napdjeci kabel, nepfekrucuijte jej a
neotacejte kolem télesa spotrebice.

¢ Dbejte na to, aby se do otvoru v télese spotiebice
nedostaly nepovolené pfedméty ani jakékoliv
tekutiny.

o Pfed zacatkem provozu piekontrolujte, Ze jsou
Cepele nastaveny spravné.

o Nikam nedavejte zapnuty spotiebi¢, mohlo by to
zpusobit Uraz anebo Skodu.

o Nepouzivejte spotfebic, jsou-li hfebeny poskozeny,
mohlo by to zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI: PRAVIDELNE PROMAZAVEJTE
CEPELE OLEJEM.

o Nepouzivejte strojek pfi zanétech pokozky.

¢ Nestfihejte strojkem zvirata.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které zna¢né neovlivni bezpeénost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

REGULACE CEPELI

o Pfed odesilanim z tovarny byly epele strojku
zregulovany a naolejovany.

e Po vyméné Cepeli anebo v pfipadé, jestlize je
snimali pro €idténi, musite je zregulovat znovu.

e Zoubce obou Cepeli pfi jejich nastaveni musi
presné shodovat, a to nezalezi na jejich posunuti.

o Okraje zoubcl snimatelné ¢epele (vnéjsi) musi byt
vysunuty asi 0 1,2 mm vySe nez okraje pohyblivé
Cepele (vnitfni), jak je to uvedeno na obrazku
(obrazek 1).

* Nejsou-li Cepele nastaveny spravné, namazte je
nékolika kapkami oleje, zapnéte spotfebi€ na
nékolik vtefin, potom jej vypnéte a odpojte od
elektrické sité. Trochu uvolnéte dva Srouby a znovu
nastavte snimatelnou Cepeli. Upevnéte Srouby.

MAZANi CEPELI

o Pro zajisténi dlouhého a bezpe&ného provozu
spotfebice, musite Cepele pravidelné promazavat
olejem.

o Nedoporucujeme, abyste pouzivali olej na vlasy,
tuk a maslo rozfedéné petrolejem nebo jinym
rozpoustédlem.

DELKA ODSTRIHANYCH VLASU

o Paka regulatoru na levé strané spotfebice
umozriuje snadno regulovat délku odstfihanych
vlasl za provozu spotfebice.

o PFi tom se da plynule ménit délku odstfihanych
vlasu bez pouziti doplfikovych nastavcu.

¢ Vertikalni poloha paky Kratky stfih
dava nejkratsi stfihani, / I

jehoz délka se plynule [ ~a__Dlouhy

zvétsuje (4. se délka AAZgth
odstfihanych vlast ;T_Zg//
zmensuje) klesanim ==

paky (posuvem snimatelné cepele).

¢ P¥i dolni (horizontalni) poloze péky sth’hém’
odpovida doplfikovému hfebenu. &. 1 (3 mm).

o Pouziti regulatoru prodluzuje dobu provozu Cepeli,
protoze pfi pfemisténi snimatelné Cepele pokazdé
v provozu jsou rtizné useky bfitové plochy.
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o Regulator také pomaha uvolnit tvrdé vlasy a chlupy
upnuté mezi Zelizky. Pro to paku nékolikrat rychle
zvednete a dejte dolu.

o Provadéijte tuto operaci za prazdného chodu po
kazdém stfihani pro odstranéni zbytku viasu a
chlupa.

o Odstranuji-li se vlasy a chlupy tézko a sprotrebi¢
nestfiha, vyménte tupé Cepele.

PRIPRAVA K PRACI

o Pfed stiihanim prekontrolujte, Ze mezi Cepelemi
neni olej. Zapnéte spotiebik, aby se olej
rovhomérné rozprostfel a zkontrolujte pravidelnost
chodu. Utfete olej. Provadéijte tuto operace po
kazdém stfihani. Dbejte na to, aby se kabel
nepfekrucoval za provozu.

o Pred stfihanim si dobfe roz¢este vlasy.

SNIMATELNE HREBENY

Snimatelny hieben ¢. Délka vlastt mm/palce
Ne1 3 (1/8)
No2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
No4 12 (1/2)

o Ze vngjsi strany kazdy hieben ma pfislusné oznaceni.

¢ Drzte hfeben vzhlru zoubky a nastavte jej na
Cepele.

¢ Poprvé odstfihejte mensi mnozZstvi viasu.

¢ Aby stfih byl rovny, nepohybujte strojkem rychleji
neZ odstiiha vlasy. Za stfihani si co nej¢astéji
vyCesavejte odstfihnuté viasy.

e Doporucovany zpuUsob stfihani: zvolte si maximalni
délku vlasu a postupné pak zmenSujte nastaveni
delky.

o Pro nejefektivnéjsi stfihani pohybujte strojkem proti
sméru rastu vliasu.

ProtoZe jsou vlasy v raznych ¢astech hlavy rostou
v riznych smérech, strojkem také musite
pohybovat v rdznych smérech (nahoru, dol nebo
napfic). Viz obr. 2.1 — 2.8.

o Stfihate-li kudrnaté, fidké nebo dlouhé viasy,
smeéfujte je ke stfihaci jednotce pomoci hifebene.
Viz obr. 2.6.

CISTENI

¢ VVypnéte spotiebi€ a odpojte jej od elektrické sité.

¢ Je nutno Cistit a olejovat spotiebi¢ po kazdém
pouziti.

o Odstrante z ¢epeli a spotfebice zbytky viasu
kartaCem.

¢ Otfete téleso spotfebice vihkym jemnym hadrem.

o Naolejujte Cepele tak, jak je to popsano vyse.

SKLADOVANI

o Skladujte spotfebi¢ v chladném suchém misté.

o MUzZete zaveésit vysousec vlasu na zavésném ocku.

o Cepele musi byt naolejovany.

ld PBHKOBOOACTBO 3A EKCMNOATALUA

NMPABUNA 3A BE3OINACHOCT

o I'IpoqueTe BHUMATEIMHO P'bKOBOp,CTBOTO 3a
eKkcnioatauuna n ro 3anasetTe no-HataTtbK npu
BBb3HMKBaHE Ha eBeHTYyallH/ BBbMPOCH.

¢ [Mpean NbPBOTO U3NoON3BaHe Ha ypeaa npoeepeTe,
Aannm NoCco4eHOTO Ha neneHkata ¢ TeXHN4YeCcKu
XapaKTepUCTUKN 3axpaHBaHe Ha BalwaTa malumHka
3a noactpureaHe CbOTBETCTBA Ha 3axXxpaHBAHETO
Ha Bawarta mpexa.

e MawwuHkaTta e npegHa3Ha4eHa camMmo 3a JoMallHa
ynotpeba 1 B HUKaKbB Crlyvan He e 3a
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npomMmuLneHo uanonaeaHe. Ekcnnoatupante ypega
camo CbOTBETHO Tasu MHCTPYKLMS.

He u3nonssanTe ypega HaBbH.

BuHaru nskniousarnite ypeaa OT KOHTaKT, ako He ro
nonaearte 1 3agb/PKUTENHO, Npean aa ro
noymncTeaTe.

C uen npepoTeBpaTaABaHe Ha TOKOB yaap He
notananTe ypeaa BbB BoAa U Apyrn TEYHOCTMW.
Ako ToBa ce e cnyuuno, HE NMUMANTE
MaLLMHKaTa, a MbPBO 51 U3KIKOYETE OT KOHTaKT,
nocne u3usano uscyllete n nposepeTe pabotarta n
B KBanMduuupaH cepBrU3eH LEHTBLP.

He ekcnnoaTtupanTte nsgenveto B 6aHs unm 6nmso
0o BoAa.

He nossongasanTte geuata ga urpasaT ¢ ypeaa.
dypHaTa He TpsibBa Oa ce ynpaensiBa OT Xxopa
(BKNIOUNTENHO [fela) C MOHWXEHU husmyeckn,
CETUBHM WM YMCTBEHW CMocobHOCTU, unn oT
nuua, KOUTO He NpuTexasaT CbOTBETHUTE 3HAHMS
M ONWUT, aKO Te3W Nvua He ca nod Haa3op UK He
Ca VHCTPYKTMpaHW OTHOCHO W3MON3BaHETO Ha
dypHaTa oT Apyro fnuue, OTroBapsiLLo 3a TAxHaTa
©e3onacHocT.

He ocTassanTte BkntodeHus ypen 6e3 Haasop.
M3nonaBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT
KOMMMeKTa.

B Tean cnydam, koraTo 3axpaHBalMAaT kaben e
noBpedeH, C Uen u3bArBaHe Ha  PUCKOBU
cuTyaumm, 3axpaHBawwmaT kaben Tpsabea ga 6vae
3aMeHeH OT nNpou3BOAUTENS WU  OTOpPU3NpPaH
LeHTbp 3a obcnyxBaHe, unu oT KBanuduumpaH
crneumanucr.

He nonpaesanTte ypega camoctositenHo. 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeaun ce 00bpHETE B HaWl-
OGnn3Kus cepBU3EH LEHTBP.

Cnepete, kabenbT ga He JOKOCBa ropeLum
NMOBBPXHOCTU U OCTPU NpegMeTu.

He cnarante maluvHkaTta 3a noacTpureaHe Ha
MecTa, OT KOMUTO TS NNECHO MOXe [a nagHe B MMBKa
v ap.

He aobpnainTe, He ycykBanTe kabena, a CbLL0 Taka
He obBMBanTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

He ponyckarite, B OTBOpUTE Ha Kopnyca Aa
nonagaTt CTPaHU4YHWU NpeaMeTn U TEYHOCTMW.
lMpeou oa 3anoyBaTe ekcnnoartauud Ha ypeaa,
npoBepeTe, Aanu Hox4YeTaTa ca CroXeHU
npaBuWITHO.

Hukbae He cnarante maluMHKaTa, koraTo Ts
paboTu, TOBa MOXe Ae [oBefe OO0 TpaBMu 1 Aa
pasBanu ypega.

He ekcnnoaTnpanTe M3genueTo cbC CHYNEHN
rpebeHn — ToBa MOXe [a AoBede 00 HapaHsiBaHUS.

BHUMAHME: PEOOBHO CMA3BAWTE HOXYETA.

He nonsBante malumHkarta npu obpusn.

He nogctpureante ¢ MallmMHKaTa XXUBOTHM.
MpounssoanTenaT cu 3anasea nNpaBoTo 6e3
OOMbIHUTENHO YBEOOMITEHNE A BHACSA
HEe3Ha4yMTeNHM NPOMEHM B KOHCTPYKUUATA Ta Ha
n3genneTo, KaTo CbLUNTE Aa HE BNNSAT
KapAuHanHo BbpXy HeroBaTta Ge3onacHoCT,
paboToCNOCOBHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

PErYNUPAHE HA HOXXYETATA

Mo BpemMe Ha KOMNJ1eKToBaHe Ha rotoBu nsgenna
OT 3aBOofa-npon3sogunTern, HoXX4YeTaTa Ha ypena ca
61nu cmasaHu n perynmpaHu npaBusiHoO.
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e Cnep kaTo e UMano 3amMsHa Ha Hox4eTaTta unm
Bue cTe rn cBananu 3a nouncteaHe, Te TpsibBa nak
Aa 6baaTt perynupaHu npasBuiHo.

e 3b6uMTE M Ha ABeTe HoXYeTa TpsAbBa HaMbMHO Aa
cbBragaT €HuU C JpYyrn, He3aBUCUMO OT TAXHOTO
npemecTBaHe.

e Kpavwara Ha 3b6umTe Ha cBansLoTo ce
(BBHLUHOTO) HOXYe TpsibBa ga ce n3gasart
npubnuautenHo Ha 1,2 mm T. €. ga 6vaaT no-
BMCOKW OT KpauLiaTta Ha NogBMXKHOTO
(BBTPELLIHOTO) HOXYE, KaKTO € Noka3aHo Ha
pucyHkaTta (puc.1).

¢ AKO HOXYeTaTa ca CroXeHU HernpaBuITHO, CrioXeTe
MM HSKONKO Karku Macrio, BKMoveTe ypeaa Ha
HSIKOMKO CeKyHAM, a nocne ro usknoyete. Jleko
pasxnabeTe 1 ABaTa BUHTA M CNoXxeTe CBansLoTo
ce HOX4e npaBunHo. 3aTterHeTe BUHTOBE.

CMA3BAHE HA HOXYETATA

¢ 3a ocurypsiBaHe Ha nNo-Aobpa u no-necHa paboTa,
HOXXYeTaTa Ha MallMHKaTa TpsbBa ga ce cmassat
penoBHoO.

¢ He ce npenopbYBa 3a Tasu Len Aa ce n3nonssart
pasnuyHyM Macna 3a koca, Mac 1 Tes3u macna,
KOUTO CbAbPXaT B CbCTaBa CW ra3 unu apyru

paspegutenu.
AbINKUHA HA KOCA
o [Ipbxkka Ha MuHumanHo

perynaTopa, KosiTo CpA3BaHe Ha Kocara
ce Hamupa Ha

nsiBata cTpaHa Ha
ypeda, no3sonsea
MHOTO NeCHO Ja ce
perynupa
ObIKMHaTa Ha Koca 3a NoacTpureaHe, KoraTo.
MalLuHKaTa paboTu.

¢ [1pn ToBa Bre MoxeTe NnNaBHO Aa NPOMeHATE
OblKMHATa Ha kocaTa, KOATO ce NOoACTpurea, 6es
a ce cnaraT JOMbJIHUTENHN NMPUCTaBKW.

¢ BepTukanHo HarnaceHa gpbXkaTa Ha perynartopa
O3Ha4aBa MonoXeHne, KoraTo kocaTa ce cps3Ba
Han-manko. [ brmkmMHaTa Ha KocaTa, KOATO ce
Cpsi3Ba, NMNaBHO Ce yBenuyaBa, crnopen Kakto
OpbXKaTa Ha perynaTtopa ce cBanga Hagony (npu
TOBa HOX4YETO Ce nogasa noseye).

o [1py XOPM3OHTANHO MOSIOXEHME Ha ApbXKaTa Ha
perynartopa ce noslydasa cblyata gbJDKUHA Ha
npuyeckaTa, KoraTto LUsXTe Aa u3nonssarte
ponbnHuTeneH rpeben Ne 1 (3 mm).

¢ /snonssaHe Ha perynatopa HamansiBa MU3HOCBaHe
Ha HOXKYeTa, 3aLL0TO KoraTto CBansLoTo Ce HoX4e
ce npemecTBa BCeku NbT, paboTAT pasnuyHute
4YacTy Ha MOBLPXHOCTTA MY.

e PerynatopbT CbLO NOMara, korato TpsibBa ga ce
MaxHaT 3acegHanuTe Mexagy Hox4yetaTta kocmu. 3a
TOBA HSAKOSKO MbTM 6GBbP30 BAUIHETE U CBaneTe
OpbXKaTa Ha perynaTopa Harope-Hagony.

o [MpaBeTe TOBa, KOraTo ypeabT paboTu Ha npaseH
X0Z, a CbLL0 Taka crieq npukntoYBaHe Ha BCAKO
NoACTpUreaHe — Taka KOCMUTE MoraT fa ce MaxHaT
Nno-necHo.

¢ AKO KOCaTa MHOro TPyAHO ce noaaaBsa Ha
noacTpureaHe, 3aMmeHeTe n3xabeHn HoxyeTa ¢
ocTpu.

NnoAroToBKA 3A EKCIMIIOATALUA

¢ [1pean noacTpuUrBaHETO NPOBEPETE, Ye MEXAY
3b0buUMTE Ha ypena HsaMa macro. BknoyeTe
MalLMHKaTa B KOHTaKT. BuxTte, 4ye macnoTo ce e
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pasnpegenuino paBHOMEPHO MEXAY HoX4eTa.

[MpoBepeTe, HOoXYeTa Aa paboTAT paBHOMEPHO.

N30bpuieTe octatbum oT macrnoTo. [NpaeeTe ToBa

cnep BcsAko nogctpureaHe. o Bpeme Ha paboTa

Ha ypefda, He gonyckanTte kabenbT Aa ce ycyksa.
¢ [lpeau nogcTpureaHeTo cpeLueTe kocata gobpe.
CBANALWUN CE 'PEBEHM

Ceansiw, ce rpe6eH Ne Anrkuna Ha koca
MM/GHOUM
Ne1 3(1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

¢ Ha BbTpewHaTa cTpaHa Ha rpebeHa nva
CbOTBETHA MapKnpoBKa.

e Cnoxerte rpebeHa BbpXy HOXYETA, KaTo ro
ObpXUTE CbC 3bOUUTE Harope.

¢ [1TbpBO NOACTPUIBANTE NO-MASKO KOCa HAaBEAHbX.

¢ 3a ga vmaTe paBHO noAdcTpuraHa koca, He
npemecTBanTe MallMHKaTa MHoro 6bp3o. o
BpeMe Ha paboTaTta cu No-4ecTo cpecBante
KOCMUTE, KOUTO TOKY-LLO ca Bunn nogctpuraHu.

o [MpenopbyBa ce oa 3anoyBaTte NOACTPUrBAHETO
KaTo nsbepeTe MakcumasnHarta gbihkMHa Ha
KocaTa, NoCTEeNeHHO HaMansBarkn HacTporikaTa 3a
ObIDKMHA.

e 3a ga nogctpurearte no Han-edheKTMBEH HauYMH,

ABWXETe ypeda CpeLly nocokaTta Ha pacTexa Ha

KoCcbMma.

Tl kKaTO KOCa MO rrnaeaTta pacte B pasnnyHu

Nocoku, TpsibBa CbLLO Aa ABMXMTE ypeaa B

pasnuyHu HanpasneHus (Harope, Hagony unu

Hanpsiko). Bux durypmn 2.1 — 2.8.

3a ga nocturHeTe gobpw pe3ynTtatu ¢ KbAapasa,

psgka unu gbnra Koca, nsnonssante rpebeHa kaTto

C Hero Haco4saTte KocaTa KbM nogcTpuraaius

6nok Ha malumHKaTa. Bumx Purypa 2.6.

NMO4YNCTBAHE

o MsknoueTe mallmHKkaTa 1 u3BageTe Lencena ot

KOHTaKTa.

Cnep BCAKO NoAcTpuUreaHe 3agbIDKUTENHO

cmasBaunTe 1 NnoYymcTeanTe mMalumMHkKaTa.

MouuncrteTe HOXYETA U MaALLUMHKaTa OT KOCMU CbC

crneuunanHa JyeTka (Bnv3a B KOMMMEKTa).

e 3abbplueTe ypeaa CbC Cyxo MeKO napuandye.

e HamakeTe HoXuyeTaTa, KakTo € OMMCcaHo rope.

CBbXPAHABAHE

o CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha Cyxo MACTO.

e MalumHkaTa MOXe Aa CTou B 3akayeH BUA.

e Hox4eTarta 3agbimkmTenHo ga 6baaTt cMasaHu.

m IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALUII

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npounTante [HCTpyKLUito 3 ekcrinyaTtauii Ta
30epiranTe 1i K 4OBIAKOBUI MaTepiarn.

o [lepeq nepwinmM BMUKaHHSAM nepesipTe, Yn
BiOMNOBI4A0Tb TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKN BUPOBY,
no3Ha4eHi Ha Haknewui, napameTpam
erneKkTpoMepexi.

o BukopuctoByBaTu Tinbkn y NobyTi BigNoBigHo 3
AaHoto [HeTpykuieto 3 ekcnnyaTauii. MNpunag He
npu3HaYeHn gns BMpobHnYoro
BUKOPUCTOBYBaHHSI.

¢ He kopuctyBaTtucsa nosa npuUMiLLLeHHAMM.

o 3aBxau BigKknovanTe npunag 3 Mepexi nepeq
o4MLLEeHHAM abo SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.
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o Lllo6 3ano6irT BpaXXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM
Ta 3aropsHHs, He 3aHypIlovTe Npunag y Bogy uun
iHLWI pianHW.

Akwo ue Biabynocs, HE TOPKAMTECHA BUpOOY,
HerarmHo BigKNIOYNTE NOro 3 MEpPEXi Ta 3BEPHUTLCS
0o CepBiCHOro LieHTpY Ans NepeBipKu.

e He kopuctyinTtecs npunagom y BaHHUX KiMHaTax um
6insa Bogu.

e [Mpunag He npu3HaYeHWn AN BUKOPUCTAHHA
ocobamu (BKMOYaluM OiTen) 3i  3HWXKEHUMMU
DisnYHUMKN,  4yTTEBUMM  abo  PO3yMOBUMMU
3aibHocTAMKM abo y pasi BiOCYTHOCTI y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SAKWO BOHWM He 3Haxo4ATbCcA Mig
KOHTporieM abo He nNpOIHCTPYKTOBaHi  npo
BMKOPWCTaHHS npunagy ocoboto, Wo Bignosigae
3a ix 6esneky.

e He gosBonsanTe AiTam rpatucsa 3 npunagom.

¢ He 3anuvwarite BBiMKHeEHU npunag 6e3 Harnsay.

¢ He BMKOpMCTOBYWTE Npunagas, Wo He BXoauTb 0
KOMIMIEKTY MOCTaBKM.

e Y pasi MNOLWKOMKEHHA Kabemnto >XMBIMEHHHA, NOro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebe3neuji, NOBMHEH

BMKOHYBaTW BMPOOHMK abo YnoBHOBaXKEHWUN M
cepBicHUI LeHTp, abo aHanoriyHumn
KBanicikoBaHu nepcoHarn.

e He HamaranTecs caMOCTiINHO peMOHTYBaTU
npunag. MNpuv BUHNKHEHHI HENONAaAoK 3BepTanTecs
[0 Hanbnuxk4voro CepBiCHOro LEHTPY.

o CTexTe, Wobu LUHYP XXMBIEHHSA HE TOPKaBCS
rOCTPUX KpamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

¢ He knagitb Ta He 30epirante MaLMHKY y MiCLSsIX,
3BiZIKW BOHa MOXe BNacTu JO PaKOBUHU Ta iH.

e He TArHiTL 3a LWWHYP XUBMNEHHS, HE NepekpyyynTe
Ta He HaAMOTyBanTe MOro Ha Kopnyc.

e He ponyckarite notpanneHHs oo BiTYNMH Ha
Kopnyci Bupoby 3ansux npegmeTiB Ta 6yab-aKnx
PiavH.

¢ [Nepen novyaTtkomM pobOTU NEpPEBIPTE BIPHICTb
YCTaHOBKM Ne3.

o Hikyan He knagiTe MaLIMHKY KOS BOHA NpaLoe,
OCKIIbKM Lie MOXe NpMBeCcTu A0 TpaBMM Y1
3aBgaTu MaTepianbHOI LUKOAN.

¢ He kopucTynTecs MalMHKOK 3 NOLLUKOKEHUMMU
rpebiHUsIMM YM OgHMM i3 3ybUiB — e Moxe
NpUBECTU A0 TPaBMMU.

YBAIA: PEFYNAPHO 3MA3YBAMNTE JIE3A.

¢ He KopucTyntecs MalLMHKOI Npu 3ananeHHax
LUKipW.

e He CTpyxXiTb MaLLWHKOK TBapPWH.

e OGnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHi4Horo
pernaMmeHTy OOMEXEHHSI BWKOPWUCTAHHA [OEesIKUX
Hebe3neyHnx peyvyoBMH B  EMEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY OBraZHaHHI.

e BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6e3s
[O00AaTKOBOrO MOBIOOMMEHHST BHOCUTM  HE3HAYHI
3MiHW A0 KOHCTPYKLUii BUpoOy, Lo KapavHanbHO He
BMMMBaKOTb Ha Moro Gesneky, npauesfaTtHicTb Ta
dYHKUiOHAMNbHICTb.

PETYJNIIOBAHHA NE3

¢ [lepen BignpaBKo roToBNx BUPOOIB 3 3aBOAY-
BUPOOHMKA, pixXydi nesa MallnHKn Bynu
BigperynboBaHi Ta 3ma3saHi.

e [licnsa 3amiHn nes, abo AKLWO iX 3HiManu ans
OUULLIEHHS, perynioBaHHA cnig, NPoBeCTU 3HOBY.

e [pocpini 3ybuiB 000X f1e3 Npu yCTaHOBL MOBUHHI
TOYHO 30iraTncsl, HesanexHo Bif, iX 3aMiLeHHS.
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KiHui 3y6uiB 3HIMHOrO (30BHILUHBOMO) fie3a MakTb
OyTV BUCYHEHI NpMBIM3HO Ha 1,2 MM BULLE KiHLIB
3ybuiB pyxoMoro (BHYTPILLHLOrO), SK Lie Noka3aHo
Ha MantoHKky (man. 1).

fAkwo nesa yctaHOBMEHI HEBIPHO, 3MaCTIiTb 1X
OeKinbKoMa Kpannsamm Mactuna, BBiIMKHITb MaLLMHKY
Ha Kinbka cekyHA, NoTiM BUMKHITb 1T Ta Bigknounte 3
enekTpomepexi. 3nerka BignycriTe ABa BUHTU Ta
nepeycTaHoBITb 3HIMHE 1ne30. 3aTArHiTb rBUHTH.

3MA3KA JE3

AOOBXWHA CTPUXKU

LLlo6 3abe3neunTn JOBry Ta HagiiHy poboTy
MaLUMHKK, nesa cnifg perynsipHo 3masyBaTu.

He pekomMeHOy€eTbCA 3aCTOCOBYBaTH AN 3Ma3KK
onito0 4ns BOMOCCS, XUpW Ta MacTuna, PO34YnHeEHi
KEPOCMHOM YU iHLLIMMMW PO3YNUHHUKAMMU.

KOpOTKa CTpUXKKa
Baxinb perynaTtopa,
PO3MilLleHUI Ha niBoMy f
ooui MalLunHKK, fae
MOXMUBICTb Nerko
perynoBaTi JOBXUHY
3pi3aHOro BONoccH,
TPMMaK4M MaLLMHKY B pOOOYOMY CTaHi.

Mpu ubOMY MOXHa NNaBHO 3MiHIOBATN JOBXUHY
BOMOCCH, LLO 3pi3yeTbCH, 6e3 BUKOPUCTaHHS
A04aTKOBUX HACaoK.

BepTukanbHa nosuuig Baxkens gae camy KOpoTKy
CTPWXKY, AOBXMHA SKOi nnaBHoO 36inbLyetbea (T.6.
OOBXWHA 3Pi3aHOro BONIOCCS 3MEHLLYETLCA) MO Mipi
OnycKaHHs Bakens (BMCYBaHHS 3HIMHOIO nesa).
Mpn HWKHIM (rOPU3OHTArbHIN) NO3ULiT BaXkerns
BUXOAUTb CTPWXKKA, BiAMNOBigHA 3aCTOCYBaHHIO
aonatkoBoro rpebiHug. Ne 1 (3 mm).

BukopuctaHHs perynstopa 36inbLiye TepmiH
cnyxbm nes, OCKiNbKN Npu NepemileHHi 3HIMHOro
nesa KOXXHOro pasy npauioloTb pisHi Micusa pixXyyorl
NOBEPXHi.

Perynstop Takox gonomorae BU3BONNTH
3aTUCHYTE MiX nesamu XopcTke Bosioccs. OAng
LbOro Aekinbka pasis WBMAKO NiAINMITE Ta ONYCTiTb
Baxinb.

PobiTb Le Ha X0nocToMy Xofj, @ TakoX HanpuKiHLj
KOXXHOT CTPVIKKM — ANS BUAANEHHST HaaNULLIKY
BOSOCCS.

AKWo BONoccsa BMAAnsAnTbLCA BaXKO, @ MalLUHKa
He CTpWKe, 3aMiHiTb 3aTynneHi nesa.

NIArOTOBKA OO EKCNNYATAL

Mepen noyaTKOM CTPWXKKN NEPEKOHANTECS, WO MiX
3yOuamMu Hemae macTuna. BBiMKHITL MaLLUHKY,
o6 macTuo piBHOMIPHO PO3MNOAINMIOCAa MixX
nesamu Ta nepesipTe piBHICTb 1x xoay. Butpite
MacTuno, wo BucTynuno. MNMpoBoaiTk Lo onepauito
nicnsa KOXHOT CTPWXKKN. He gonyckante
nepekpy4YyBaHHA Ta CMNyTyBaHHS LWHYypa
XWUBIEHHSA nifg Yac poboTu.

o [lepen CTPUXKKOI peTernbHO PO34illiTh BOMOCCS.

3HIMHI T'PEBIHLUI

xa/\ OoBra
"ﬂ

3HiMHUI rpebiHeLb OdoBxuHa Bonoccs
Ne MM/BHOAMKU
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 2 (1/2)

30BHi Ha KoXHOMY rpebiHLi € BignoBigHa
MapKipoBKa.

Tpumatoum rpebiHeLb 3ybLusaMu 4oropu, LWinbHO
OJSArHITL NOro Ha nesa.
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MepLuoro pasy coctpuramTe NOTPOXY.

LLlo6 cTpwkka BMiALLNG PiBHOM, HE BEAiTb MAaLUNHKY
LBMALLe, HiXX BOHa BcTUrae coctpuratu. lig yac
CTPVIXKKM sIKHanyacTile BudicynTe 3pisaHe
BONOCCS.

PekomeHOoBaHO NOYMHATM CTPUXKKY, 06paBLLM
MakcumarnbHy OOBXMHY BOMOCCS, NOCTYMNOBO
3MEHLLYHYM HAaCTPOWKY OOBXMHW.

[nsa HanGinbL ePeKTUBHOI CTPWXKKM NepecyBanTe
npunag npoTu HanpasfeHHS1 POCTY BOMOCCS.

Tak sIk BOnoccs Ha pisHMX OinsHKax rorosun
POCTYTb Y Pi3HNX HanpsiMax, Npunag Takox
HeobXigHO nepecyBaTu B Pi3HNX HaMpPsiMKax
(yBepx, yHns abo nonepek) gue. MantoHku 2.1 —
2.8.

LLlo6 nobpe nigcTpurtn Bonoccs, Wo B’€TbCA, pigke
abo gosre, HanpaBnsAWTE BOMOCCA Ha piky4nii
6roK MawmHKK 3a gonomoroto rpebiHus. [ue.
MantoHok 2.6.

OYULLEHHA

BuMKHITb MaLLMHKy Ta Big'egHawnTe ii Big
eneKkTpomepexi.

MaluunHKy BapTo ouMLLaTK Ta 3malllyBaTtu nicng
KOXHOIO 3aCTOCYBaHHS.

OuncTiTe Ne3a Ta MaLLWHKY Bifg 06pi3kiB Bonoccs
3a 0MOMOrOH0 LLLITOYKM, O BXOAUTb A0
KOMMIEKTY.

MpoTpiTb KOPMYC CYXO M’SIKOK TKaHUHOIO.
3MmaxTe nesa, sk ue onucaHo BuLLE.

3BEPEXEHHA

36epiraT MaWMHKy Crig y CyxoMy Micuj.
Il MmOxHa nigBilyBaTK 3a neTenbky.
Jle3a 060B’A3KOBO MatoTb OYTU 3Ma3aHi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE
CUI'YPHOCHE MEPE

MaxrenBo NpounTajTe YnyTCTBO 3a pyKoBaHe U
yyBajTe ra pagu nHgopmatlmje.

Mpe npBor ykiby4yera NpoBepUTE Aa N TEXHUYKE
KapaKkTepucTnke npouseBoga, HasHa4yeHe Ha
HanenHuum, ogroBapajy napameTprma enekTpudHe
Mpexe.

Kopuctutn camo y gomahuHCTBY, Y cknagy ca
0oBUM YNyTCTBOM 3a pyKoBake. Ypehaj Huje
HaMeHeH 3a NPOU3BOAHY.

He kopuctutn Hanorby.

YBek uckroyumte ypehaj n3 mpexe Hanajawba npe
ynwhera nnu Kag ra He KOpUcTuTe.

[a ce n3berHe owTtehere CTPYjoM nnu 3anarbeme,
He cTaBrbajTe ypehaj y Bogy unu y apyre
TeuHocTn. Ako ce 1o gecuno, HE OUNPAJTE
NMPOU3BOM, oamax ra UcKrbyuuTe 13 Mmpexe
Harnajara 1 jaBnTe ce y CEepBMCKU LieHTap pagu
nposepe

He kopucTtute cnpasy y kynatuny unm 6nusy Boge.
He pnossorbaBajte geuu urpatu ca ypehajem.
MehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbyyyjyhn
M geuy) ca yMareHUM U3NYKUM, YYITHUM WMn
MEHTanHuM crnocobHocTuma unm  ocobe  Koje
Hemajy oaroBapajyhe 3Hawe N UCKYCTBO aKko HUCY
nog Hag3opoM nvua 3agyXeHuX 3a  HUXOBY
0e30egHOCT unM ako MM Ta nuua HUCy fana
ynyTcTBa 0 ynotpedbu nehHuue.

He ocTaBrbajte ykrbyyeH ypehaj 6e3 koHTpone.

He kopucTtute npnbope Koju HUCY Y KOMMETy OBOT
ypehaja.
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e [la 6u ce usberne onacHoCTu y cry4ajy owtehemna
kabna, owTeheHn kabn Tpeba p[ga 3ameHn
npoussohay, osnawheHn CcepBUC WU CTPYYHO
nuue.

¢ He nokywasajte camocTanHo nonpasutu ypenaj.
Ako ce nojaBe npobnemu, jaBute ce y HajonKK
CEpPBWCKM LieHTap.

¢ [lasnTe ga NpuKIby4YHM Kabn He JoTakHe owTpe
uBmMue unu Bpyhe NoBpLUUHE.

e He crtaBmajTe 1 He YyBajTe MaLUMHY Ha MeCTy
OTKY[ OHa MOXe MacTu y YMUBAOHMUK.

e He ByunTe NpuKIbyYHM Kabn, He npecaBujajTe ra un
He HaMoTaBajTe OKoJSo Tpyna ypehaja.

o [MasuTe ga ce y oTBopuma Ha Tpyny ypehaja He
Hahy cTpaHu npegmeTy unn 6muno koje TekyhnHe.

¢ [1pe no4eTka paga NpoBepmuTE UCNPaBHOCT
HameLllTarka cevunBa.

e Hurge He cTaBrbajTe ypehaj Koju pagu jep To Moxe
HaHETU HEKOME TpayMy Wi NPUYNHUTH
MaTtepujarnHy wTeTy.

¢ He kopuctute mawmHy ca owTteheHum rpebeHmma
unu ca owrteheHum 3ybom jep To Moxe 6uTn
pasnor Tpayme.

HATMNOMEHA: CEYMBA JE HEOIMXOOHO
PEIYNAPHO NMOOMA3UBATN.

¢ He kopuctnte MalvHy 3a WuLake ako umate
KOXHe ynane.

e He KkopucTuTe MalLMHy 3a LUULLAHE XUBOTUHA.

¢ [1ponsBohay 3agpkaBa NpaBo, 6e3 npeTxogHor
obaBeluTeHa Aa U3BPLLE Make U3MEHE Y AN3ajH
npou3BoAa, Koje OMTHO He yTn4e Ha HEeroBy
6e36eHOCT, NPON3BOAHOCT M OYHKLIMOHAMHOCT.

NMOAELWABAHKE CEYMBA

¢ [1pe oTnpematrbe roToBmx Npomssoaa ca chabpuke
ceunBa MalLMHe cy buna nogelleHa n npemasaHa.

¢ [locrne 3ameHe ce4vrBa UM HBUXOBOI CKuaama 3a
ynwhere NOoTPeOHO je NOHOBHO NOAEeLlaBaHe.

o [pununkom MoHTaxe npeceum 3ybaua ropwe un
JoH-e oWwTpuLe Mopajy aa ce Ta4yHo nogygapajy,
6e3 0b3upa Ha KMXOBO NOMepaH-e.

¢ KpajeBu 3ybaua ceumBa Ha ckngame (CnosbHor)
Mopajy 6utn uctypenu npnbnmxkHo 3a 1.2 mm rope
o[f KpajeBa 3ybaLa NokpeTrbUBOT (YHyTpaLUHer)
ceumBa (B. cnuky) (cn.1).

o AKO CeYMBa HUCY UCNPABHO HaMeELUTEHa, CTaBuTe
Ha HUX HEKOSMKO Kanu yrba, yKibyunTe MaluvHy 3a
HEKOSMKO CeKyHAaW, 3aTUM je 3aycTaBute u
UCKIbYYNTE U3 Mpexe Hanajaka. Mano ocnabute
ABa 3aBpTHa W MOHOBO HAMECTUTE CEYMBO Ha
ckunparse. 3aTerHuTe 3aBpTHE.

NOOMA3NBAHKE CEYMBA

o Pagu obe3behera gyror n CUrypHor paga matuuHe
CeynBa je Heonxo4HO perynapHo nogmasvBaTy.

e He npenopyuyje ce Kopuctntn 3a nogMasmBare
yrbe 3a Kocy, MacT 1 Ma3uBo, paspeheHo
neTponejom unu gpyrum pactesapayvmma.

OYXUWHA CKPARMBAHA KOCE

o Py_qmu,a perynaropa, KpaTka cpu3aypa
Koja ce Hanasu ca / X
neBse cTpaHe { f; ,.-' " »Vﬂyl'a
MallunHe, 403BorbaBa },K_i/ cpusypa
nako perynvpartu [, 2
OYXXWHY 3a KOjy ce =
ckpahyje koca kag je
MaLLWHa Yy pagHOM Monoxajy.
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o [1pn TOMe AyxnHa 3a Kojy ce ckpahyje koca Mmoxe
ce nonako n3ameHuTn 6e3 kopuwhera gogaTHUX
npubopa.

o BepTukanHu nonoxaj pyymue aaje Hajkpahny
dpusypy, OyKUHa Koje ce nonako nosehasa (T.j.
OyXuHa ckpahrBara KOce ce cMamyje) kaga ce
py4uua cnywTa (CeunBo Ha ckugare ce kpehe
Hanpen).

o [lotn (XOpPU3OHTanHM) Nonoxaj pyyunue gaje
dpusypy koja ogrosapa gogatHom rpedeHy Ne 1 (3
mm).

o Kopuwhemne perynatopa nosehasa TpajHOCT
ceuyrBa jep y pe3ynraTy NpemMeLlTaka cevmBa Ha
CKugake CBaku NyT paje pasnuunTu 4enosu
owTpuua.

o PerynaTop takohe nomaxe ocrnoboauTtu owtpe
anake, cTucHyTe uamehy ceunsa. Pagn tora
HEKONMKO nyTa Op30 NOAUrHWUTE U CyCTUTE
py4unuy.

¢ CnpoBoauTe 0By onepavujy Ha Npa3HOM xoAay, a
Takofe No 3aBpLUETKY CBaKOr WWMLlaka paau
yOarbaBawa Anaka koje cy octane y MalluHu.

o AKO Cce Anake TELUKO CKnaksajy 1 MalluHa je
npecrtana ga wuiwia, 3aMeHuTe oTynena ceyvsa.

NMPUNPEME 3A PAL

¢ [lpe noyeTak WWaka yBepute ce ga nsmehy
3ybaua Hema yrba. YKibyunTe MalumHy ga bu ce
yIb€ paBHOMEPHO pacnogenuno Mefy ceunsmma u
npoBepuTe Aa N1 Ce cevrBa paBHOMEPHO Kpehy.
N3bpuwmnTte yroe koje ce nojaeuno. Cnposogute
OBY orfepauujy nocre caakor wuiana. Y Bpeme
paga nasute ga ce He 3aneT/ba NPUKIbYYHU Kabn.

e [pe wuware A06PO oveLLrbajTe Kocy.

TPEBEHN HA CKUOAHE

pebeH Ha ckupawe Ne | [yxmHa koce mm/uonu
Ne1 3(1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

¢ Ha noBpumHu cBakor rpebeHa nma ogrosapajyhe
MapKupate.

o [Ip>xute rpebeH 3ybrma rope, YBPCTO HageHUTe ra
Ha ceuuBa.

¢ [1pBY NyT ceumTe NO KpaTkn Ae0 KOcCe.

¢ [1a 61 ppumaypa buna nena, He BOOUTE MALUMHOM
Op>xe Hero oHa wWwuwa. Y Bpeme wniawa
noTpebHo je WwTo Yewhe MwYeLLbaBaTh OLWMLLAHE
anake.

o CaBeTyjeMO BaM Aa ca LunLaHkeM NovYHeTe Tako
wTo heTe NogecuUTn MakCcMMarHy OyXuHY Koce, a
3aTVM MOCTaBKy OY>XWHE NOCTENEHO CMarMBaTH.

o [1a bucte pobwnu Hajborbe pesyntaTe, anapar
nomepajTe y npasLy CynpoOTHOM Of MpaBLa pacta
Koce.

C o63npom ga koca Ha pasnuMunTMm genosuma
rnaee pacrte y pasnuyuuTtumM npasuvMa, anapart
heTe Takohe mopaTu Aa nomepaTe y pasnuyuTum
npasuuma (rope, gone unu nonpeko). Bugetn
cnuke 2.1-2.8.

¢ [1a bucte gobpo owmwanu Tanacacty, peTky unm
rycTy KOCy, YelrbeM yCMepaBajTe Ce4YMBO
anaparta. Bugetu cnuky 2.6.

YULWUhEHWE
o /ckrbyunte MalluMHy U UCKIbYYUTE N3 Mpexe
Hanajaka.
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o MawuHa mopa ga ce 4YucTn 1 npemasyje nocne
cBake ynotpebe.

o OuncTUTE CevrBa N MallMHy Of, OLUMLLIAHUX Araka
YeTKULIOM KOja je y komnneTy ypehaja.

o O6puwmnTe Tpyn CYyBOM MEKOM TKAHWHOM.

¢ [logmasyjTe ceumBa Kako je onucaHo rope.

YYBAHE

e MawwmHa ce Mopa 4yBaTh y CyBOM MECTY.

o MalwmHa ce MOXe oKaunTh 3a neTsby.

e CeuuBa obaBesHo Tpeba ga Oygy nogmasaHa.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

¢ Enne juukseldikuri esimest vooluvdrku lilitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

¢ Kasutada ainult siseruumides.

o Eemaldage seade vooluvorgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil I8ikurit ei kasutata.

o Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE,
eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust ja poérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

o Arge kasutage seadet vannitubades ja vee
l&heduses.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fUusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

e Arge laske lastel seadmega mangida.

o Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus véi muu kvalifitseeritud personal.

e Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet.
Podorduge Iahimasse hoolduskeskusesse.

o Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ja
kuuma pinna vastu.

e Arge hoidke seadet kohtades, kus ta véib kukkuda
valamusse.

o Arge tdmmake toitejuntmest, keerake seda krussi,
ega Umber korpuse.

e Arge laske korpuse vahedesse sattuda vodraid
esemeid ja vedelikke.

o Enne t66 alustamist kontrollige, kas terade
paigaldus on dige.

e Arge asetage kuhugi tdétavat seadet, kuna see
voib viia traumadeni ja materiaalsete kahjustusteni.

e Arge kasutage seadet murtud junhtkammiga, see
voib viia traumani.

TAHELEPANU: OLITAGE REGULAARSELT
TERASID.

o Arge kasutage masinat naha pdletike korral.

e Arge kasutage masinat loomade karvade
eemaldamiseks.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
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muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, td6voimet
ega funktsioneerimist.

TERADE REGULEERIMINE

¢ Enne tehasest valjasaatmist, terad on reguleeritud
ja Olitatud.

¢ Peale terade vahetamist voi puhastamist, tuleb
neid uuesti reguleerida.

e Molema tera piid peavad kilgvaates tapselt kokku
puutuma, séltumata nende nihkumisest.

o Eemaldatava (vélise) tera piid peavad olema
umbes 1,2 mm kdérgemal liikuva (sisemise) tera
piide suhtes (nagu naidatud joonisel) (joonis 1).

o Kui terad on paigaldatud valesti, dlitage neid mone
tilga dliga, lulitage masin sisse méneks sekundiks,
seejarel lulitage valja ja Ghendage lahti pistikust.
Keerake kergelt kruvid valja ja paigaldage terad
uuesti, keerake kruvid kinni.

TERADE OLITAMINE

o Et tagada pikaajalist ja kindlat masina t66d, tuleb
seda regulaarselt dlitada.

¢ Pole soovitav kasutada juustedli, rasva ja dlisid mis
lahustuvad petrooliumi ja teiste lahustitega.

LOIGATAVATE JUUSTE PIKKUS

¢ Regulaatori hoob, mis
asub vasakul poolel
vdimaldab hdlpsasti
reguleerida Idigatavate
juuste pikkust, seal
juures hoida masin
té0asendis.

e See aitab sujuvalt muuta I6igatavate juuste pikkust,
kasutamata teisi otsikuid.

o Pustiasetsev hoob tagab kodige luhema Ibikuse,
mille pikkus sujuvalt suureneb hoova
langetamisega (valjakaiv eemaldatav tera).

e Alumises (horisontaal) hoovaasendis tuleb I6ikus,
mis vastab juhtkammi kasutamise nr 1 (3 mm).

¢ Regulaatori kasutamine pikendab terade eluiga,
sest eemaldatava tera liilkumisel to6tavad kdik
I6ikepinna alad.

¢ Regulaator aitab vabaneda terade vahele jaanud
jaikadelt karvadelt. Selleks tuleb kiiresti liigutada
hooba Ules-alla.

o Korrake seda liigutust tihi kdigul ja peale igat
I6ikust.

o Kui juuksed eemalduvad ja masin enam ei I6ika
tuleb vahetada nurinenud terad.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

¢ Enne I6ikuse alustamist veenduge, et terade piide
vahel pole Uleliigset dli. Lilitage masin sisse, et ol
Uhtlaselt jaotuks terade vahel, ja nende kaik oleks
Uhtlane. Pahkige uleliigne 6li ara. Tehke seda
operatsiooni peale igat I6ikust. Arge lubage
toitejuhtmel keerdu ja krussi minna t66 ajal.

¢ Enne I6ikust kammige hoolega juukseid.

JUHTKAMMID

Pikk 16ikus

Juhtkammid Ne Juuste pikkus mm / tollid
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

o Juhtkammil véljaspool on vastav markeering.

¢ Hoides juhtkammi piidega Ulespoole, paigutage
tihedalt see teradele.

o Esimest korda I6igake vahehaaval.
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Selleks, et soeng tuleks Uhtlane, arge liikkuge
masinaga kiiremini, kui see jouab Idigata. Ldikuse
ajal puhastage masinat tihti Idigatud juustest.
Soovitame juukseldikust alustades valida
maksimaalne juuksepikkus ning seejarel
pikkuseseadistust jark-jargult vahendada.

Kdige tdhusama tulemuse saavutamiseks liiguta
seadet juuste kasvusuunale vastupidises suunas.
Kuna pea erinevates osades kasvavad juuksed eri
suundades, pead ka seadet ligutama erinevas
suunas (Ules, alla vai risti). Vt. joonised 2.1-2.8.
Hea I6ikuse saamiseks laines, héredate voi
pikkade juuste puhul kasuta seadme I6ikepea
suunamiseks kammi. Vt. joonis 2.6.

PUHASTUS

Lilitage masin valja ja eemaldage see
vooluvorgust.

Masinat tuleb puhastada ja dlitada iga kasutamise
parast.

Puhastage harjaga terad ja masin karvadest.
Kuivatage korpus kuiva ja pehme lapiga.

Olitage terad.

HOIDMINE

Masinat tuleb hoida kuivas kohas.
Tohib riputada aasast.
Terad peavad kindlasti dlitatud olema.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI
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Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un
saglabajiet to ka izzinas materialu.

Pirms pirmreizé&jas ieslég8anas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi
LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéts
rdpnieciskai izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienoijiet ierici no elektrotikla pirms tas
tirsanai, vai arf tad, ja JUs to neizmantojat.

Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg8anas, negremdgjiet ierici Gdeni vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici
nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

Neizmantojiet ierici vannas istaba un tdens
tuvuma.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai

personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
komplekta.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
td nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu
raSanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa
centru.
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Sekoijiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat

asam malam un karstam virsmam.

¢ Nenovietojiet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var
iekrist izlietné u.c.

o Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz
ierices korpusa.

¢ Nepielaujiet, lai korpusa atvérumos ieklatu
sveskermeni vai Skidrums.

e Pirms darba sakuma parliecinieties, vai asmeni ir
uzstaditi pareizi.

o Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var
novest pie traumam vai materialiem zaud&jumiem.

o Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojatas kemmes, vai
kads no zobiniem — tas var izraistt traumu.

UZMANIBU: REGULARI ELLOJIET ASMENUS.

o Neizmantojiet ierici iekaisuSas adas gadijumos.

o Negrieziet ar ierici dzivnieku spalvu.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu,
darbspéju un funkcionalitati.

ASMENU REGULESANA

e Pirms gatavo izstradajumu nosatisanas, matu
grieSanas asmeni tiek saelloti un noreguléti.

e Péc asmenu nomainas, vai ja tie ir bijusi nonemti
tiriSanai, regulésana ir javeic atkartoti.

e Abu asmenu zobinu profiliem uzstadiSanas laika
tieSi jasaskan, neatkarigi no to nobides.

o Nonemamajiem (aréjiem) asmenu zobinu galiem
jabat izbiditiem uz aru apméram 1,2mm attieciba
pret kustigajiem (iek8€jiem) asmenu zobiniem, ka
tas ir paradits ziméjuma (zim. 1).

e Ja asmeni ir uzstaditi nepareizi, uzpiliniet tiem
nedaudz ellas, ieslédziet ierici uz paris sekundém,
tad izslédziet un atslédziet to no elektrotikla.
Nedaudz atskruvéjiet abas skrives un vélreiz
uzstadiet nonemamos asmenus. Aizgrieziet
skraves.

ASMENU ELLOSANA

o Lai nodroSinatu ierices ilgu un droSu darbibu,
asmeni regulari jaello.

¢ E|loSanai nav ieteicams izmantot e|Ju matiem,
taukus un ellu, at8kaiditu ar petroleju vai citiem
Skidinatajiem.

NOGRIEZTO MATU GARUMS

¢ Regulatora svira, kas

atrodas ierices ; M

kreisaja pusé, dod / ' Gars

iespé&ju brivi regulét L

' [ [~ 39
iez Ty . riezums
griezamo matu }/K ;/ griezu
garumu, turot ierici T_ (®)

darba stavoklr. <«
¢ Pie tam iesp&jams pakapeniski maintt nogriezamo
matu garumu, neizmantojot papildus uzgalus.

¢ Ja svira ir vertikala stavoklt, iesp&jams izveidot |ofi
Tsu griezumu, kur§ pakapeniski palielinas atkariba
no sviras nolaiSanas (nonemamo asmenu
izbidisana), (t.i. nogriezto matu garums
samazinas)..

e Ja svira ir zemakaja (horizontala) stavokli, veidojas
tads pats griezums, it ka batu izmantota papildus
kemme Ne 1 (3 mm).

o Regulatora izmanto$ana pagarina asmenu
darbibas laiku, jo nonemamo asmenu stavokla
mainas rezultata, katru reizi darbojas citas asmenu
grieSanas virsmas vietas.

Iss griezums
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¢ Regulators palidz atbrivoties no cietiem matiem
kuri iespiesti starp asmeniem. Sim noldkam
vairakas reizes paceliet un nolaidiet sviru.

o Dariet to ierices tukSgaitas laika, ka arT katru reizi
péc matu grieSanas, lai atbrivotos no liekiem
matiem.

e Ja matus ir grati iztirit vai ierice vairs negriez,
nomainiet neasos asmenus.

SAGATAVOSANAS DARBAM

e Pirms matu grieSanas parliecinieties, ka starp
zobiniem nav el|as. leslédziet ierici, lai ella
vienmérigi sadalttos starp asmeniem. Parbaudiet
vai asmeni darbojas vienmérigi. Noslaukiet
iztecéjudo ellu. Dariet to katru reizi péc katras matu
grieSanas reizes. Nepielaujiet elektrovada
sagrieSanos vai sapinkeréSanos darbibas laika.

e Kartigi izkemmeéjiet matus, pirms to grieSanas.

NONEMAMAIS KEMMES

Nonemama kemme Ne Matu garums mm/colla
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

o Katras kemmes arpuse ir atbilsto§s markéjums.

e Turot kemmi ar zobiniem uz augsu, blivi uzlieciet to
uz asmena.

o Pirmo reizi grieziet nelielam skpisnam.

o Lai griezums veidotos vienmérigi, nevirziet ierici
atrak neka ta var nogriezt. GrieSanas laika péc
iespéjas biezak iztiriet ierici no nogrieztajiem
matiem.

o leteicams sakt grieSanu, izvéloties maksimalo matu
garumu, pakapeniski samazinot garuma
reguléjumu.

o Lai grieSana batu efektivaka, parvietojiet ierici
pretéji matu augSanas virzienam.

Sakara ar to, ka mati dazadas galvas vietas aug
dazZados virzienos, ierice ar' ir japarvieto dazados
virzienos (augsup, lejup vai Skérsam). sk. 2.1. —
2.8. attélus.

o Lai labi apgrieztu cirtainus, retus vai garus matus,
virziet matus uz ierices grieSanas bloku ar kemmes
palidzibu. sk. 2.6. attélu.

TIRISANA

e Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

o lerici ieteicams tirtt un ellot péc katras tas
izmantoSanas reizes.

o Iztiriet asmenus un ierici no grieztajiem matiem
izmantojot pievienoto birstiti.

o Noslaukiet korpusu ar mikstu sausu dranu.

o Saellojiet asmenus, atbilstosi augstak minétajam.

GLABASANA

o Matu grieSanas ierici ieteicams uzglaba sausa
vieta.

e lerici var glabat pakartu aiz cilpinas.

o Asmeniem obligati jabut saellotiem.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmaji naudojima patikrinkite, ar gaminio
techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.
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¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudoti tik patalpose.

o Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso | vandenj
bei kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami i§junkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités | Serviso centrg.

¢ Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje ir 3alia
vandens Saltiniy.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi
patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy
Zmoniy sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja
ju, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

o Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, i turi pakeisti gamintojas arba
atestuotas techninés priezilros centras, ar
kvalifikuotas specialistas.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmenuy.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba
Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités | artimiausig Serviso centra.

¢ Pasirupinkite, kad prietaiso elektros laidas neliesty,
astriy kampy ir karsty pavirsiy.

¢ Nelaikykite plauky kirpimo mas$inélés tokiose
vietose, i$ kur ji gali nukristi | vandeni.

¢ Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir
nevyniokite jo aplink prietaisa.

o Pasirlpinkite, kad | prietaiso korpuse esancias
angas nepatekty pasaliniai daiktai bei skysciai.

o Pries pradedami kirpti jsitikinkite, kad peiliukai yra
nustatyti teisingai.

o Niekur nepalikite veikian€io prietaiso, nes galite
patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Nesinaudokite plauky kirpimo masinéle, jei jos
antgalis arba vienas i$ dantuky buvo pazeisti — tai
gali sukelti trauma.

DEMESIO: REGULIARIAI PATEPKITE PEILIUKUS.

¢ Nesinaudokite plauky kirpimo masinélés odos
uzdegimo metu.

o Nekirpkite gyvuny plauky kirpimo masinéle.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionaluma bei esmines savybes.

PEILIUKY REGULIAVIMAS

o Pries iSsiunciant gaminj i gamintojo gamyklos
plauky kirpimo masinélés peiliukai buvo
sureguliuoti ir patepti.

o Nuéme peiliukus valyti arba juos pakeite, i$ naujo
sureguliuokite peiliukus.

¢ Nustatant peiliukus, jy dantuky profiliai turi tiksliai
sutapti, nepriklausomai nuo poslinkio.

o Nuimamojo (iSorinio) peiliuko dantuky galiukai turi
bati iStraukti 1,2 mm aukS¢&iau lankstaus (vidinio)
peiliuko dantuky galiuky, kaip tai yra parodyta
paveikslélyje (pav. 1).
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¢ Jeigu peiliukai buvo nustatyti neteisingai, lastelékite
ant jy porg masSininés alyvos lasy, jjunkite masinéle
porai sekundziy, po to iSjunkite ja ir iStraukite
elektros laidg i$ elektros tinklo. Truputi
atpalaiduokite du varZtus ir nustatykite nuimamajj
peiliukg i naujo. UZsukite varztus.

PEILIUKY PATEPIMAS

o Norédami, kad masinélé tarnautu Jums ilgai ir
patikimai, reguliariai tepkite peiliukus masinine
alyva.

o Nerekomenduojama naudoti Siam tikslui plauky
aliejaus, riebaly bei Zibalu ar kitais tirpikliais
atskiesty alieju.

KIRPIMO ILGIS

o Kairéje plauky kirpimo masinélés puséje esantis
reguliatoriaus svertas leidzia lengvai reguliuoti
kirpimo ilgj masinélei veikiant.

¢ Tai leidZia lengvai keisti kirpimo ilgj be papildomy
antgaliy.

o Kirpimo ilgis kei€iasi nuo trumpiausio iki ilgiausio
priklausomai nuo sverto padéties — vertikalioje
sverto padétyje nukirpsite plaukus trumpiausiai, o
nuleisdami svertg (Siuo metu nuimamasis peiliukas
iSsiki$ vis toliau) kirpsite vis ilgiau (t.y. nukerpamy
plauky ilgis mazés).

o Apatinéje (horizontalioje) sverto padétyje kirpimo
ilgis atitinka papildomy Suky Nr. 1 (3 mm)
naudojimo rezultata.

o Naudodamiesi reguliatoriumi, JUs pratesiate peiliuky
tarnavimo laikg, nes tokiu budu kiekvieng karta
veikia skirtingi nuimamojo peiliuko pavirSiaus ruozai.

¢ Be to, svertas padeda iSlaisvinti tarp peiliuky
uzstrigusius Siurkstus plaukelius. Siam tikslui kelis
kartus staigiai pakelkite ir nuleiskite sverts.

o Atlikite 8ig operacijg tusciojoje eigoje, o taip pat po
kiekvieno kirpimo — taip pasalinsite uZstrigusius
kirpimo metu plaukelius.

o Jei plaukelius sunku pasalinti, 0 masinélé nustojo
kirpti, pakeiskite atSipusius peiliukus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o Prie$ pradédami Kirpti, jsitikinkite, kad tarp dantuky
néra alyvos. |junkite masinéle, kad alyva
pasiskirstyty tolygiai ir patikrinkite peiliuky eigos
tolyguma. Nuvalykite alyvos pertekliy. Atlikite Sig
operacijg po kiekvieno kirpimo. Stebékite, kad
masinélei veikiant elektros laidas nepersisukty ir
nesusipainioty.

o Pries pradédami kirpti gerai suSukuokite plaukus.

NUIMAMIEJI ANTGALIAI

Nuimamyjy antgaliy Nr. | Plauky ilgis mm/coliai
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

o Kiekvienas antgalis turi atitinkamg markiruote i
iSorinés pusés.

¢ Laikydami antgalj dantukais j virSy, sandariai
uzmaukite jj ant peiliuku.

o Pirmajj kartg nukirpkite nedaug.

o Norédami uztikrinti lygy kirpima, nebraukite
masinéle per plaukus greiciau, negu ji spéja
nukirpti. Kirpdami, kiek galima dazniau iSSukuokite
nukirptus plaukelius.

o Rekomenduojama  pradéti  kirpti, pasirinkus
maksimaly plauky ilgj, ir palaipsniui mazinti ilgio
nustatymus.
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o Norédami kuo efektyviau nukirpti plaukus, traukite
prietaisg | prieSingg puse nei plauko augimo
kryptis.

o Kadangi skirtingose galvos dalyse plaukai auga
skirtingomis kryptimis, prietaisg taip pat reikia
traukti skirtingomis kryptimis (j virSy, | apacig arba
skersai), zr. paveikslélius 2.1 — 2.8.

e Norédami graziai nukirpti garbanotus, retus arba
ilgus plaukus, padékite sau Sukomis — paimkite
Sukomis plauky sruogg ir nukirpkite jg masinéle, zr.
paveikslélj 2.6.

VALYMAS

o ISjunkite masinéle ir iStraukite jos kiStukg iS elektros
lizdo.

o Masinéle valykite ir tepkite po kiekvieno naudojimo.

o |Svalykite i§ masinélés ir peiliuky nukirptus
plaukelius komplekte esanciu Sepetéliu.

o Nuvalykite korpusg sausu minkstu audiniu.

o Patepkite peiliukus, kaip tai yra parasyta auksciau.

SAUGOJIMAS

o Laikykite masinéle sausoje vietoje.

¢ Galima kabinti masinéle uz kilpelés.

¢ Peiliukai batinai turi bati patepti.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a készulék
karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen
olvassa el a Hasznalati utasitast.

o A készllék elsd hasznalata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi
célra.

¢ Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készuléket.

o Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében
ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A
KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

¢ Ne hasznalja a hajnyirégépet firdészobaban,
vizforras kdzelében.

¢ Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkial, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a
biztonsagukért felelés személytél.

e Gyermekek ne hasznaljak a késziléket.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a készlléket felligyelet
nélkal.

¢ Ne hasznaljon készlethez nem tartoz6 tartozékot.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Ne probalja egyedll javitani a késziiléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kbzeli szervizbe.

o Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles,
forré felllettel.

¢ Ne rakja, ne tarolja a késziléket olyan helyen,
ahonnan mosdodba eshet.

¢ Ne hlzza, ne tekerje a vezetéket a készuilék koré.
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o Ne engedje, hogy folyadék, ill. egyéb targy keriljon
a készilékhaz réseibe.

o Hasznalat el6tt ellenérizze helyesen vannak-e
felhelyezve a pengék.

e Sehova ne rakja le a mikodé késziléket, mert ez
sérlléshez, illetve anyagi karhoz vezethet.

¢ Ne haszndlja a késziléket kdrosodott féslivel,
illetve fésiifokkal — ez sérulést okozhat.

FIGYELEM: RENDSZERESEN OLAJOZZA A
PENGEKET.

o Ne hasznélja a gépet bérgyulladasnal.

e Ne nyirjon a géppel allatokat.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrend(i modositasokat végezni a készlilék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készlilék biztonsagat,
mikoddképességét, funkcionalitasat.

PENGEK SZABALYOZASA

o A gyarbdl vald leszallitas el6tt, a nyirégép pengéit
leolajoztak és beallitottak.

o Tisztitas, illetve lecsatolas utan a pengéket
szukséges ujbal allitani.

o Felhelyezéskor mindkét penge foggorbéjének
pontosan egyeznie kell, fiiggetlenil az
elmozdulastol.

¢ Alevehetd (kulsd) penge fogazatanak kb. 1,2 mm
kell kiallnia a mozgé (belsd) fogazatnal. Lasd az
abran (1 abra).

¢ Ha helytelenil vannak felrakva a pengék — olajozza
le 6ket, néhany masodpercre kapcsolja be a gépet,
aztan kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.
Lazitsa meg a két csavart, és helyezze fel Gjbdl a
levehet6 pengét. Hizza meg a csavarokat.

OLAJOZAS

o A készilék hosszu-id6tartamu, biztos hasznalata
érdekében rendszeresen olajozza a pengéket.

¢ Olajozashoz ne hasznaljon hajolajat, zsirt, egyéb
petréleummal, ill. mas oldészerrel higitott olajt.

NYiRASHOSSZ

o A készullék bal
oldalan talalhaté
szabalyzokar

Rovid frizura
/ I. I|| "
| | >4 ~Hosszu

RT _

engedélyezi a L frizura
nyirashossz konnyli  _ JT_ ®
szabalyozasat < —

miikddés kozben.

o Kiegészit6 felrakhato fésli segitsége nélkil
folyamatosan valtoztathassa a nyirashosszat.

o A szabalyzokar fuggéleges helyzete biztositja a
legrovidebb nyirast. Minél lejjebb ereszti a
szabalyzdkart (kitolodik a levehet6 penge), annal
hosszabb lesz a frizura (vagyis csokken a lenyirt
haj hossza).

o A szabalyzokar alsé (vizszintes) helyzetében
kapott nyiras megegyezik az 1 szamu (3mm)
kiegészit6 fésli hasznalataval kaphato nyirassal.

o A szabalyz6 hasznalata hosszabbitsa a pengék
mikddési hataridejét, mivel a levehet6 penge
athelyezése esetén mindig mas-mas pengerész
dolgozik.

o A szabalyz6 engedélyezi a pengék kdzt beszorult
haj eltavolitasat. E célbdl gyors mozdulattal
néhanyszor emelje / eressze le a kart.

e Végezze a miveletet bekapcsolt géppel, de nem
nyiras kézben, valamint minden egyes nyiras utan
— a megmaradt haj eltavolitasa érdekében.
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¢ Ha a haj nehezen tavolithato el, valamint a gép
nem nyir — cserélje az eltompult pengéket.

ELOKESZITES

o Nyiras el6tt gy6z6djon meg, hogy a fogazat kdzt
nincs olaj. Kapcsolja be a gépet, hogy az olaj
egyenletesen oszoljon szét a pengék kozt, és
ellendrizze az egyenletes mikddésuket. Tordlje le
az olajfelesleget. Ismételje meg a miveletet
minden egyes nyiras utan. Mikddés kézben ne
engedélyezze a vezeték tekeredését.

o Nyiras el6tt alaposan fésulje a hajat.

LEVEHETO FESUK

Levehet6 fésii (szam) Haj hosszisag mm/coll
Ne1 3 (1/8)
No2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

¢ Mindegyik fési kilseje cimkével van ellatva.

o Fokkal felfelé tartva a fés(t, helyezze fel 6t a
pengékre, hogy szorosan tartson.

o Els6 nyiras esetén kevés hajmennyiséget nyirjon.

o Az egyenletes nyiras érdekében ne vezesse a
gépet gyorsabban, mint amennyire az nyirni
érkezik. Nyiras kdzben minél gyakrabban fésiilje a
hajat, hogy kifésiilédjon a mar lenyirt ha;.

¢ A hajnyirdst maximalis hajhosszon ajanlatos
kezdeni, fokozatosan csokkentve a hajhossz
beallitast.

o Hatékony nyiras érdekében vezesse a nyiroégépet
a hajndvés-iranyaval ellenkez§ irdnyba.

Mivel a fej kilonbdzd részein a hajndvés iranya
kuldnb6z6é, a készlléket ugyancsak kulénb6zé
iranyba kel vezetni (felfelé, lefelé, vizszintesen).
Lasd a 2.1. — 2.8. Abrat.

o A gbéndor, ritka vagy hosszu haj hatékony nyirasa
érdekében, iranyitsa a hajat a nyirégép pengéje
felé fésii segitségével. Lasd a 2.6. Abrat.

TISZTITAS

o Kapcsolja ki a gépet és aramtalanitsa azt.

o A gépet minden hasznalat utan tisztitani és olajozni
kell.

o Tisztitsa a pengét a géppel a készlethez tartozé
kefével.

o Tordlje meg a készilékhazat szaraz, puha
torl6kendbvel.

¢ Olajozza a pengéket a leirtak alapjan.

TAROLAS

e Tarolja a gépet szaraz helyen.

o Felakasztva is tarolhatja.

¢ A pengéket olajozottan tarolja.

¥ XABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LUAPATAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKbINTAacneH OKbIN LWbIFbIHbI3
)KOHEe OHbl aHblKTamarnblk Matepuan peTiHae
CaKTaHpI3.

o AnFallKbl KOCYAbIH anabliHaa OyMbIMHbIH
TeXHUKarnbIK cunaTTaMacbiHbIH XancbipMaaarhl,
ANEKTP XKYNeciHOe KepceTinreH napameTprepiHe
COWKECTIriH TeKcepiHi3.

¢ Ochbl ManganaHy HyckayblHa CONKEC TEK KaHa
TYPMbICTbIK MakcaTTapaa KongaHbinagbl. Kypan
OHEepKaCINTIK KongaHyra apHanvaraH.

e XKangaH TbiC KOnaaHbINManabl.

SC-1263




o YKabapbiKTbl TazanayabiH angbiHga Hemece Ci3 OHbl
KongaHbacaHpI3 3NeKTp XXyneciHeH apkallaH
CeHZipin TacTaHpI3.

o OneKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XXaHE XaHyFa Tan bonmay
YLUiH, Kypangbl cyFa HeMece 6acka CyMbIKTbIKTapFa
GaTbipmaHbl3. Erep 6yn xaraan 6onca, byrbimabl
¥CTAMAHDBI3, oHbl 3aneKkTp XyneciHeH gepey
CeHAipin TacTaHbI3 XX8He CcepBUC opTarbifbiHA
TEKCEePTIiHi3.

o KypbinfbiHbl Bbinaynbl 6enmenepi MeH cy xaHbliHaa
nanganaH6aHpI3.

e [leHe, xynke He Bonmaca akbin-on KemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypblIffblHbI Kayincia navganaHy yLiH
Toxipnbeci MeH O6iniMi keTkinikcia agamaapabiH
(coHblH, iwiHge 6GananapgblH) Kayincisgiri  yLwiH
Xayan OepeTiH agam Kagaranamaca Hemece
KYPbIfFbIHbI navganaHy  GoMblHWA  Hyckay
6epmece, onapablH Oyn KypbinfFbiHbI KONAaHyblHa
donmangpl.

o KypanwveH oHayfa Gananapra pykcat 6epMeHis.

o Kapaychbl3 KocbinFaH Kypanabl KangbipmaHbi3gap.

o bepeci XnHaKKa eHrisiniMereH Kepek-xapakrapabl
KongaHbaHbI3.

o KyaT cbiMbl OyniHreH xarganga, kaTepAeH aynak
6ony yLWiH OHbl aybICTbIPYAbl OHAIPYLUI HeMece on
yokineTTik OepreH cepBuC opTanbifbl Hemece
COfaH ykcac OinikTi Kbl3aMeTKeprep icke acbipyfra
THic.

o KypbinfblHbl 63 GeTiHi3LWwe xeHaeyre TannbiHGaHpI3.
OnkpinbikTap nanga 6onca xakplH apagarbl Cepeuc
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

o KopekTeHy GaybIHbIH 6TKIp JXUEKTEP KAHE bICTbIK
ycTinepre TUMeYiH KajaranaHpbi3.

o MaLUiHKeHiI XybIHFbILLKA XaHe T.0. Kynan Tycyi
MYMKiH OpblHAApfa KOMMaHbI3 )XaHe CaKTamMaHbl3.

o KopekteHy 6ayblHaH TapTnaHbI3, OHbl LUMPaTNaHpbI3
XXOHEe KypbINfbIHbIH TyMFackiH anHana opamaHpi3.

o BylMbIMHbBIH TynFacbiHaarbl Teciktepre 6eTeH
3aTTapAblH XaHe Ke3 KeNnreH CyMbIKTbIKTapabiH
KipyiHe »on 6epMeH;a.

¢ XKymbICc angeiHOa anmacTtapabl KOHAbIPY
OYPbICTbIFbIH TEKCEPIHi3.

o JKyMbIC icTen TypFaH KypbinfbiHbI ellkanaa
KOMMaHpI3, eTKeHi Byn 3akbIM TUridyi Hemece
3aTTbIK 3anan KenTipyi MyMKiH.

e TapakTapblHbIH HEMECe YLUKipnepiHiH Gipeyi
OyniHreH maLliHkeHi nanganaHbaHpl3 — oyn
3aKkblMarnyfra akenyi MyMKiH.

HA3AP: ANMMACTAPbI ¥OANbI MAVNAHbI3.

e Tepi bepiTkeHOe MaLliHKeHi NaaanaHbaHbI3.

o XXaHaikTepai MaLliHKeMEH KblpblKnaHbI3.

e OHAipyLwi GyNbIMHBIH KayincisgiriHe, XXymbIC
©HiMAiniri MeH XXyMbIC MyMKiHAiKTEepiHe Tyberenni
acep eTnenTiH BonmMallbl e3repictepai OHbIH
KypblNIMacblHa KOCbIMLLA €CKePTNECTEH EHri3y
KYKbIFbIH ©3iHae Kanablpaabl.

XY3OEPAOIH )KXOHI'E CANYbI

o [laiibiH OyvbiMaapabl 83ipneyLi 3aybiTbiHaH Xibepy
angblHOa, MaLUiHKEeHIH KeceTiH anMacTapbl
peTTenreH xaHe MannaHfFaH 6onagel.

o AnmactapAbl aybICTbIpFaHHaH KeliH, He erep
onapgbl Tazanay ywiH anfaH 6onca, xxaHagaH
XXeHre cany TuicTi.

o Eki anmacTbIH TicTepiHiH npodunbaepi kypy
KesiHae onapAblH, bifbICyblHA Kapamaw 4an CalKkec
Kenyi Kkaxer.
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o Anmanbl-canMarnsbl (CbIpTKbl) anMacTbiH YLKipriepi
XblDKbIManbl (iLLKi) anMacTbIH YLWKipnepiHeH
cypeTTe kepceTinreHaen wamameH 1,2 Mm
Xorapblpak bonyra TuicTi (cypeT 1)

e Erep anmacTtap gypbIic opHaTbinMaraH 6onca,
onaprfa bipHelle TaMLUbICbl Mal XafblHbI3,
MOLUIHKEHi KOCbIHbI3aap OipHelle cekyHaka
KOCbIHbI3, COA4aH COH OHbl OLUIPIHi3 XXeHe aneKTp
XYMeCiHeH axblpaTbin TacTaHpl3. Eki OypaHaaHbl
con bocaTbIHbI3 X8He anMarbl-canmMarnbl anvacThbl
KanTa opHaTbIHbI3. BypaHganapabl TapTbin
TacTaHbI3.

ANIMACTAPObI MANTNIAY

o MaLUiHKEHIH y3aK XXeHe HbIK XXYMbICbIH KAMTaMachbI3
eTyre yLiH, anMacTappbl yaansl Mannayra TuicTi.

e Mannay ywWwiH WwallTapra xafyfa apHarnfaH man,
KEPOCUHMEH Hemece backa epiTKiluTepMeH
apnacTbipbifiFaH Mannap >xaHe ilumannapasl
KongaHy yCbliHbIIManabl.

KbIPKbIJTIATbIH LUALWTAPAObIH ¥3blHAbIFbI

o MolLUiHKeHiH con XafblHa opHanackaH peTTeyil
pblyar, MaLliHKeHi KbICKa KbIpK

KYMbICLLbI Xaiiaa / N
yCTail oTbIpbIn, [ .
Ky3eneTiH wawTapabiH }/K‘
V3bIHbIFLIH OHalk T '\"ﬂ
peTtTeningipea. ‘x%':-: =

e CoHbIMEH KaTap
Ky3eneTiH wawTapblH Y3blHAbIFbIH KOCbIMLLA
cantamanap KongaHycbl3 XaTblK e3repTyre
6onagpl.

o PblyarTbiH Tik xalbl €H KbiCka Ky3eyai bepegi,
KaNCbIHbIH Y3bIHAbIFbI pblYarTbl TYCIPY enwemimeH
XaTblK yrikeneqi (Ky3eneTiH WallTbiH Y3bIHObIFbI
asaagpl) (anmanbl-canmarnbsl anMacThbl
LWbIFAPbIHKbITAyMEH).

o PbluartblH TOMeHri (ropn3oHTarnb) XxanbliHaa
KoCbIMLLIA TapakTbl KOorngaHyfa NanbIKTbl KbIPKY
Gonaabl. Ne 1 (3 mm).

o PeTTeriwTi KongaHy anMmacTtapablH KblaMeT
Me3rifiH yrkenteqi, cebebi anmanbl-canmarnbi
anmacTappl aybICTbipFaHaa, KeceTiH 6eTTepain
apaanbIM ap TypIi ydackenepi )Xymbic icTengi.

o PertTeriw coHaar-aK anmacTapblH apacbiHa
KbICbIIFaH KaTThl WawTapabl 6ocaTtyra
KemekTeceqi. byn ywiH pbiyarTel GipHelle peT
XblNgam KeTepiHi3 XKaHe TYCIipiHi3.

¢ Byn onepauusHbl 6ocC xypicTe XacaHbl3, COHbIMEH
kaTtap apbip Wall anfaHHaH KeriH — WwaluTapablH,
KangblKTapablH anbin Tactay YLUiH.

o Erep wawrap KublH anbICTaTbINCa, XXoHE MALUIHKe
KblpKyObl TOKTaTCa, MyKarnfaH anMacrtapabl
aybICTbIPbIHbI3.

XX¥MbICKA OAUbIHOAY

¢ Kyseygi 6acTtap angeliHaa ywkipnepaiH apacbiHga
MalablH, XXOFblHA KO3 XeTKi3iHi3. MaLiHKkeHi
KOCbIHbI3, Mal anmacTtap apacbliHga bGipkenki
BeniHCiH xaHe onapAblH Bipkenki XypyiH
TekcepiHi3. LbikkaH Manabl cypTiHis. byn
onepauusiHbl apbip Ky3eyaeH KeiH xacaHpl3.
XKyMbIC yakbITbiHa TYThIHY 6ayblHbIH LUMPATLINYbI
XXoHe LwaTtacyblHa Xon 6epMeH;a.

o Ky3ey angbliHAa wallitapAabl MyKUSIT TapaHpl3.
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AJIMAIbI-CAJIMATIIbI TAPAKTAP

Anmansbi-canmanbl LawTbIH Y3bIHALIFbI
Tapakrap Ne MM/OHONMBI
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

o Opbip TapakTbIH CbIpTbIHAA TUICTI TaHbanay bonagbl.

e TapakTbl YLWKipfepiMeH xofapbl ycTar, OHbl
anmacTapfa TbIfbl3 KUTi3iHi3.

o BipiHWi peT a3-a3gaH Ky3eHis.

o Ky3sey Teric 60nbIn WbIfybl YLUiH, MALUIHKEH] OHbIH
KbIPKbIN YrepyiHeH repi xbingam XyprisbeHis.
Kysey yakblTblHa KecinreH watutapabl MyMKiHiHLLE
Xuipek Tapan TYpbIHbI3.

o lawTbiH 6ap y3bIHAbIFBIH TAH4AMN, CoaaH KemniH
OHbI BipTiHAEN KbICKapTa OTbIPbIN KUOFa KEHEC
Bepemis.

o awTbl 6apbiHWa TMiIMAI KbIpKY YLWiH acnanTbl
LaLWTbIH 6CeTiH 6arblTblHA KAPCbI XbIMKbITbIHBI3.

e bacTblH Typni GenikTepiHaeri waw Typni 6arbITTa
eCeTIHAIKTEeH, acnanTbl Aa conan Typni 6afbiTTa
(>KoFapbl, TOMEH HEMECE Kece KeraeHEH) XbIMKbITY
kaxeT (2.1 — 2.8-cypeTTepai kapaHpli3).

¢ Byipa, cupek Hemece y3biH WaLThbl KbIPKY YLUiH
LWaLTbl MalUWHKaHbIH, KbIPbIKKbILL BeniriHe
TapakTblH KemerimeH 6arbITTaHbI3 (2.6-cypeTTi
KapaHbI3).

TA3AJIAY

o MaLliHKeHI eLUipiHi3 XX8He OHbI ANEKTpP XKyneciHeH
aXblpaTbiHbI3.

o MawwiHkeHi apbip KongaHyaaH KewiH Tasanay xoHe
MaW Xafy Kepek.

e KocbiMLIa WOTKEMEH anmacTap MEH MaLLIHKEHI
LWaLUTbIH KeciHAainepiHeH TasanaHpl3.

o TynfaHbl KypfFaK XXyMcak MaTaMeH CypTiHi3.

¢ XKorapblga cypeTTenreHgen anmacrtapabl
MalinaHpl3.

CAKTAY

o MaLliHKeHi KypFak opblHAA CaKTanblHCbIH.

e OHbI inMekKe inin Kotora bonaabl.

o Anmactap MiHOETTi Typae MannaHfaH 6onybl
KaXKeT.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precéitajte Navod na pouZivanie.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i
zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku,
ktoré su uvedené na Stitku, parametrom elektricke;j
siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouzivanie. Spotrebi€ nie je uréeny na
pouZivanie v priemyselnej vyrobe.

o Nepokladajte ani neskladujte spotrebi¢ v miestach,
kde by mohol spadnut’ do drezu atd.

o Netahajte za napajaci kabel, neprekricajte
ho a neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

¢ Dbajte, aby sa do otvorov nedostali nepovolené
predmety ani tekutiny.

¢ Pred instalaciou skontrolujte, &i su strihacie noze
nastavené spravne.
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o Nedavaijte nikde spotrebi¢ pocas prevadzky
zariadenia, pretoze to moze viest k zraneniu alebo
poskodeniu majetku.

¢ Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenymi strihacimi
nozmi alebo zubkami, to mézZe viest k zraneniu.

UPOZORNENIE: PRAVIDELNE OLEJUJTE

STRIHACIE NOZE.

¢ Nepouzivajte zastrihova€ pri zapaleni pokozky.

¢ Nepouzivajte zastrihova¢ na zastrihovanie zvierat.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoé¢ného
oznamenia vykonavat mensie zmeny na
konstrukcii vyrobku, ktoré znacne neovplyvnia
bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost
ani funk&nost.

NASTAVENIE STRIHACICH NOZOV

o Pred odoslanim hotového vyrobku z tovarne,
strihacie nozZe boli upravené a mazané.

¢ Po vymene strihacich noZov alebo ak ich chcete
vybrat’ a vycistit, mali by byt upravené znova.

¢ Profily zdbkov oboch strihacich noZov pri intalacii
musia zodpovedat presne, bez ohladu na ich
presunutie.

o Konce zubkov odnimatelného (vonkajsieho)
strihacieho noZa by mali byt vysunuté pribliZzne o
1,2 mm nad konce zubkov vnutorného noza, ak je
to uvedené na obrazku.

¢ Ak noze nie su nainstalované spravne, pouzite
niekolko kvapiek oleja, zapnite zastrihovac na
niekolko sekund, potom ho vypnite a odpojte od
elektrickej siete. Uvolnite dve skrutky a znovu
nastavte odnimatelné nozZe. Utiahnite skrutky.

OLEJOVANIE STRIHACICH NOZOV

o Pre zabezpecenie dlhej a spolahlivej prevadzky
spotrebi¢a, musite pravidelne olejovat strihacie
noze.

o Neodporuc¢a sa pre mazanie olej na
vlasy, tuky a oleje, riedené petrolejom alebo inymi
rozpustadlami.

DLZKA OSTRIHANYCH VLASOV

e Pomocou péky regulatora umiestnenej na lavej
strane spotrebita, moézete lahko nastavit dizku
ostrihanych vlasov, ak je zastrihovac v pracovnej
polohe.

ODNIMATELNY RIDGE

Odnlmater!;:y hreben Mm dizka vlasov / cm
Net 3 (1/8)
No2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Nod 12 (112)

e Je mozné plynule menit dizku ostrihanych vlasov
bez pouzitia dodato¢nych adaptérov.

o Vertikalna poloha paky regulatora dava najkratSiu
dizku ostrihanych vlasov, ak paka regulatora klesa,
dizka ostrihanych vlasov je dlhsia.

o Odporucany spdsob strihania: vyberte si
maximalnu dizku vlasov a postupne zmensuijte
nastavenie dizky.

¢ Pre najefektivnejSie strihanie pohybujte strojéekom
proti smeru rastu viasov.

Pretoze su vlasy v réznych €astiach hlavy rastu v
réznych smeroch, strojcekom tiez musite
pohybovat v réznych smeroch (hore, dole alebo
naprie€). Vid obr. 2.1 - 2.8.
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o Ak strihate kuCeravé, riedke alebo dihé viasy,
smerujte ich ku strihacej jednotke pomocou
hrebena. Vid obr. 2.6.

CISTENIE A UDRZBA

o Pred Cistenim odpojte spotrebi€ od elektrickej siete
a nechajte ho, aby vychladol.

o Nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky.

UCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, €i
nie je vihky.

o Aby sa Snura nepoSkodila, omotajte ju okolo telesa
spotrebica.

e Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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